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Ghid de pornire rapida

B Actiuni

Apasati
Apasati scurt o tasta si apoi eliberati-o.

Apasati si mentineti apasat
Apasati o tasta, mentineti-o apdsata timp de doud secunde, apoi eliberati-o.

Efectuati un apel
Introduceti un numar de telefon si apasati Apelare.

Raspundeti la un apel
Apasati Apelare sau selectati Optiuni > Rdsp.

Raspundeti la un apel in timpul unei convorbiri
Apasati Apelare.

Terminati o convorbire
Apasati Terminare sau selectati Optiuni > Terminati.

Respingeti un apel
Apasati Terminare pentru a redirectiona apelul la casuta postala vocala.

Dezactivarea sunetului unui apel
Selectati Optiuni> Mutin timpul unei convorbiri.
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Reapelati
Apasati de doud ori Apelare.

Reglati volumul sonor al apelului
Miscati butonul de navigare pe cinci directii la stanga sau la dreapta in
timpul unei convorbiri.

Utilizati meniul disponibil in timpul convorbirilor
Selectati Optiuniin timpul unei convorbiri.

Memorati nume si numere
Introduceti un numar. Selectati Memor. Introduceti un nume. Selectati OK.

Utilizati apelarea rapida
Apisati si mentineti apdsata o tastd [2- §]. Trebuie sa alocati o tasta la un
numdr din agenda telefonica.

Cautati un nume
Selectati Contact. > Cdutati.

Verificati casuta postala vocala
Apiésati si mentineti apdsata tasta 7 [contactati furnizorul Dvs. de servicii
pentru detalii].

Scrieti mesaje text
Selectati Meniu > Mesaje > Mesaje text > Creare mesaj sau miscati butonul
de navigare pe cinci directii la stanga. Scrieti mesajul.
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Expediati mesaje text
in ecranul mesajelor, selectati Expediati. Tastati numirul de telefon al
destinatarului sau cdutati numarul in contacte si selectati OK. Serviciul de
mesaje depinde de furnizorul de servicii.

Cititi un mesaj nou
Daca se afiseaza pe ecran notificarea mesaje receptionate, selectati Afisatisi
apoi selectati mesajul pe care doriti sa-I cititi.

Raspundeti la un mesaj
Selectati Rdspundeti. Scrieti un mesaj de raspuns. Selectati Expediati.
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Cuprins
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1. Prezentare sumara a telefonului

2. Cartela SIM si acumulatorul

3. Despre telefonul Dvs.

4. Operatii principale

5. Meniul telefonului

6.Siguranta telefonului
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Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi periculoasa sau
ilegala. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul utilizatorului.

PORNIREA TELEFONULUI iN CONDITII DE SIGURAN'[i\
Nu porniti telefonul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau daca
aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - TNAINTE DE TOATE
Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere in timp ce

conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce conduceti un autovehicul
trebuie sa fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE
Toate telefoanele mobile pot intra in interferenta, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

DECONECTATI N SPITALE
Respectati toate restrictiile. Deconectati telefonul in apropierea echipamentelor
medicale.

DECONECTATI iN AVION
Respectati toate restrictiile. Aparatele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi telefonul in statiile de alimentare cu carburant. Nu folositi aparatul in
apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.

> RRRP PP
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DECONECTATI iN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Respectati toate restrictiile. Nu folositi telefonul in zone unde au loc explozii.

FOLOSITI CU GRIJA
Folositi aparatul numai in pozitie normald, conform instructiunilor din
documentatia produsului. Evitati contactul inutil cu antena.

SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea acestui produs este permisa numai personalului calificat.

ACCESORII SI ACUMULATORI
Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu conectati intre
ele produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Telefonul Dvs. nu rezista la apd. Feriti aparatul de umiditate.

COPII DE SIGURAN]'I:\

Nu uitati sa faceti copii de siguranta sau sa pastrati inregistrari scrise ale tuturor
informatiilor importante memorate in telefonul Dvs.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Céand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia
pentru instructiunile detaliate de sigurantd. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.

10



APELURI TELEFONICE iN CAZ DE URGEN'[A

Asigurati-va ca telefonul este pornit si in stare de functionare. Apasati
Terminare de cate ori este necesar pentru a sterge afisajul si a reveni la ecranul
de pornire. Formati numdrul de urgenta, apoi apasati Apelare. Comunicati locul
in care va aflatji.

Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

B Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris Tn acest manual este omologat pentru a functiona in retelele

EGSM 900, GSM 1800 si 1900. Consultati Informatii despre telefon la pagina 15 pentru a
identifica modelul aparatului Dvs. Pentru informatii suplimentare despre retele, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate legile precum si dreptul |a viata
privata si alte drepturi legitime ale celorlaltor persoane.

Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui aparat, alta decat ceasul alarma,
aparatul trebuie sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca folosirea aparatelor
mobile poate provoca interferente sau pericole.

B Servicii de retea

Pentru a utiliza aparatul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de servicii de
comunicatii mobile. Utilizarea multor functii ale acestui aparat depinde de functiile
disponibile Tn reteaua mobila. S-ar putea ca serviciile de retea sa nu fie disponibile in toate
retelele sau ar putea fi necesar sa incheiati acorduri specifice cu furnizorul Dvs. de servicii
fnainte de a putea utiliza serviciile de retea. Ar putea fi necesar ca furnizorul Dvs. de servicii
sa va ofere instructiuni suplimentare in ceea ce priveste utilizarea acestor servicii si sa va
informeze asupra modului de taxare. Unele retele ar putea avea limitari care influenteaza
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modul in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, unele retele ar putea sa nu
accepte toate caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale aparatului Dvs.
sa fie dezactivate sau sa nu fie activate. Daca acesta este cazul, functiile respective nu vor fi
prezente in meniul aparatului Dvs. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs.
de servicii.

Acest aparat mobil este un terminal GSM 3GPP versiunea 99 care accepta serviciul GPRS si
este proiectat pentru a putea functiona n retelele GPRS versiunea 4. Cu toate acestea, este
posibil sa apara unele probleme de compatibilitate in cazul utilizarii in retelele GPRS
versiunea 97. Pentru mai multe informatii, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Acest aparat acceptd protocoalele WAP 2.0 [HTTP si SSL] care utilizeazé protocoale TCP/IP.
Unele functii ale acestui aparat necesita suport din partea retelei pentru aceste sisteme.

B Memoria partajata

Aparatul dispune de trei memorii diferite. Numele, mesajele text, mesajele e-mail prin SMS,
indicativele vocale, agenda si notele pot partaja prima memorie. Cea de-a doua memorie
partajata este utilizatd pentru mesajele multimedia, fisierele memorate in Galerie si setarile
de configurare. Cea de-a treia memorie partajata este utilizata de aplicatia pentru e-mail,
jocurile si aplicatiile Java. Utilizarea uneia sau mai multora din aceste functii ar putea
reduce memoria disponibild pentru celelalte functii care folosesc partajat aceeasi memorie.
De exemplu, memorarea multor articole in Galerie ar putea ocupa tot spatiul disponibil din
cea de-a doua memorie. Aparatul Dvs. poate afisa un mesaj care va informeaza cd memoria
este plind, atunci cand incercati si utilizati o functie care utilizeazd memoria partajata. intr-
un astfel de caz, inainte de a continua, stergeti informatii sau inregistrari care ocupa spatiu
n memoria corespunzatoare, partajata de respectivele functii.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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Bine ati venit

Va felicitdm pentru achizitionarea aparatului mobil Nokia 6822. Aparatul Dvs.
ofera o multitudine de functii practice pentru folosirea zilnica, cum ar fi 0 agenda,
un ceas, un ceas cu alarma si un aparat foto incorporat. Aparatul foto poate fi
utilizat pentru a Tnregistra video clipuri si pentru a face fotografii pe care le puteti
folosi ca imagine de fundal in modul de asteptare sau ca fotografii miniaturale in
Contact. Pentru mai multe informatii, consultati Camera foto-video la

pagina 102.

Alte functionalitati ale aparatului Dvs. sunt:

e Mesaje multimedia; consultati Mesaje multimedia [MMS] [serviciu de retea] la
pagina 54.

e Mesaje chat; consultati Mesaje chat (mesaje instantanee) la pagina 68.
® Contacte cu functia de prezentd; consultati Prezenta mea la pagina 81.
e Aplicatia e-mail; consultati E-mail [serviciu de retea] la pagina 59.

e EDGE [enhanced data rates for GSM evolution]; consultati GPRS la pagina 138.

® J2ME" Java 2 Micro Edition; consultati Aplicatii la pagina 113.
® Browserul XHTML; consultati Internet la pagina 120.

® Conexiunea Bluetooth; consultati Stabilirea unei conexiuni Bluetooth la
pagina 134.
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B Protectia drepturilor de autor

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul
sau retransmiterea unor imagini, sunete de apel sau a altui tip de continut.

B Contactati Nokia

Daca va fi necesar sa contactati serviciul Nokia Customer Care sau furnizorul Dvs.
de servicii, trebuie sa furnizati informatii specifice despre aparatul Dvs. [consultati
Informatii despre telefon la pagina 15].

Indiferent daca apelati pentru informatii in legatura cu aparatul Dvs. sau cu un
accesoriu, trebuie sd aveti echipamentul la Dvs. atunci cand efectuati apelul. Daca
un reprezentant Nokia vd solicita informatii specifice despre accesoriul respectiv,
acesta va fi la indemanad pentru referinta.

Asistenta Nokia pe Internet

Accesati www.nokia.com/support sau pagina Dvs. locald de Internet Nokia pentru
a obtine ultima versiune a acestui ghid al utilizatorului, informatii suplimentare,
articole de descarcat si servicii aflate in legatura cu produsul Dvs. Nokia.
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Informatii despre telefon

Eticheta telefonului, amplasata pe partea din
spate a acestuia, sub acumulator, oferad
informatii despre aparatul Dvs. [consultati
Scoaterea capacului din spate la pagina 18].
Eticheta contine numerele de model si de
serie, precum si urmatoarele informatii:

*Tipul telefonului [RM-69]
eModelul telefonului [cum ar fi Nokia 6822]

e|dentificatorul international al
echipamentului mobil [codul IMEI]

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved. 15



1. Prezentare sumara a telefonului

Tasta de pornire [1]

Tasta de selectie
dreapta [2]

Tasta terminare [3]
Tastatur3 [4]
Microfon [5]
Conector Pop-Port

(6]
Conector pentru
incarcare [7]

Tasta apelare [8]

Tasta de selectie
stinga [9]

Buton de navigare
pe cinci directii
(0]

Ecranul de afisare
(1]

Difuzor [12]
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Tasta de selectie stinga [cu tastatura deschisa] [13]
Receptor [14]
Port infrarosu [15]

Obiectivul aparatului foto-video [16]

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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2. Cartela SIM si acumulatorul

Cartela SIM si contactele sale pot fi usor deteriorate prin zgariere sau prin indoire,
astfel ca va trebui sa fiti foarte atenti cdnd manipulati, introduceti sau scoateti
aceasta carteld.

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni. Nu le
|a3sati la indemana copiilor mici.

Pentru disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea serviciilor cartelei SIM,
contactati distribuitorul cartelei SIM. Acesta ar putea fi furnizorul de servicii sau
alt distribuitor.

Inainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-| de
la Tncarcator.

B Scoaterea capacului din spate
impingeti butonul de deblocare a capacului posterior
catre partea inferioara a aparatului [1] si, simultan,
ridicati capacul posterior de pe aparat [2].

B Introducerea cartelei SIM si a acumulatorului

@ Important: Introduceti acumulatorul exact asa cum se arata in figura.
Contactele acumulatorului trebuie sa fie aliniate cu cele de pe aparat
pentru ca acesta sd poata functiona.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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Pentru a debloca suportul cartelei SIM, impingeti prin glisare suportul spre
dreapta [4] si deschideti-I prin ridicare [5].

Introduceti cartela SIM in suportul sdu [6].

Asigurati-va ca ati introdus cartela SIM corect si ca fata cu contacte aurite a
acesteia este orientata in jos. Inchideti suportul cartelei SIM [7] si impingeti-|
inapoi in locasul sdu [8].

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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Orientati capacul din spate catre clemele de blocare de pe capacul fata [9] si
deplasati capacul spate prin glisare pana se fixeaza in locasul sau [10].

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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B Incarcarea acumulatorului

Atentie: Folositi numai acumulatori, incdrcatoare si accesorii

& omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Utilizarea altor
tipuri poate anula orice aprobare sau garantie si poate constitui un
pericol.

Aparatul Dvs. este alimentat de la un
acumulator reincarcabil. Pentru a incarca
acumulatorul:

1. Conectati incdrcatorul la o prizd standard

. O
de curent alternativ. a

2. Introduceti mufa incarcdtorului in
conectorul rotund din partea inferioard a
aparatului.

Dupa cateva secunde, indicatorul de incdrcare a acumulatorului incepe sa
creascd progresiv de jos in sus. Daca acumulatorul este complet descarcat, vor
trebui sa treacd mai multe minute pana cand indicatorul de incarcare va apare
pe afisaj si pana cand vor putea fi efectuate apeluri.
Puteti utiliza aparatul in timp ce incarcatorul este conectat.
Acumulatorul BL-5C asigura pana la 3,5 ore de convorbire si pana la 14 zile in
modul de asteptare. Duratele de functionare sunt aproximative si pot varia in
functie de conditiile de utilizare a retelei si de conditiile de incdrcare si de utilizare
a aparatului. incircarea acumulatorului cu incarcitorul ACP-12 dureazi
aproximativ 1 ora si 30 minute cu aparatul aflat in modul de asteptare.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.

21



Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs. Cand
deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de
cablu.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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3. Despre telefonul Dvs.

M Asistenta din telefon

Multe functii dispun de scurte descrieri [text de ajutor] care pot fi afisate pe
ecran. Pentru a vedea textul de ajutor, alegeti o functie si asteptati circa

15 secunde. Selectati /ncd pentru a vedea toata descrierea [daci este necesar]
sau selectati fnapoi pentru a iesi.

Pentru instructiuni despre cum sa activati sau sa dezactivati textele de ajutor,
consultati Setari telefon la pagina 95.

B Ecranul de pornire [modul de asteptare]
Ecranul de pornire este ecranul de bazd si indica faptul ca aparatul se afld in

modul de asteptare.
1
‘ XXX;XXX l

2 —b! <+«—3

o

U Afe——

=1
4 5 6

[1] Numele furnizorului Dvs. de servicii ar putea s3 apara aici.
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[2] Bard audio semnal — O bard mai inalta indicd un semnal de retea mai puternic.

[3] Bard audio baterie — O bard mai inalta indica un nivel mai mare de incarcare a
acumulatorului.

[4] Tostd selectie stanga — in modul de asteptare, cu Tastd selectie stdnga se
deschide meniul Mergetila. Pentru mai multe informatii, consultati Optiuni
.Mergeti la" la pagina 92.

[5] Meniu — Apasati butonul de navigare pe cinci directii pentru a selecta
articolul afisat in partea central inferioars [zona de selectie centru] a ecranului. in
modul de asteptare, apasati butonul de navigare pentru a intra in Meniu.

[6] Tastd selectie dreapta — in modul de asteptare, cu Tastd selectie dreapta se
deschide meniul Contact. [implicit], pagina de pornire a unui furnizor de servicii
sau o functie specificata de utilizator. Pentru mai multe informatii, consultati
Comenzi rapide personale la pagina 91.
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Bl Antena

Aparatul Dvs. dispune de o antend interna. Tineti aparatul in modul indicat in
imagine, cu zona antenei indreptata in sus.

Q Observatie: Ca si in cazul oricarui aparat de emisie
radio, nu atingeti antena in mod inutil cand aparatul
este pornit. Contactul cu antena afecteaza calitatea ~
convorbirii si poate provoca functionarea aparatului la
un nivel de consum mai ridicat decat este necesar in '
mod normal. Evitarea contactului cu zona in care se afla
antena in timpul utilizarii aparatului optimizeaza

performantele antenei si durata de viatd a
acumulatorului.

Eay
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M Functii de baza ale telefonului
Aparatul Dvs. poate fi utilizat cu tastatura deschisa sau inchisa.

1. Tineti aparatul cu ambele maini si deschideti tastatura asa cum se arata in
figura.
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2. Extindeti tastatura pand cand auziti cum s-a fixat ferm in locasul ei.

27
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3. Rotiti aparatul in pozitie orizontala si tineti-I in modul indicat.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.
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B Functiile tastelor [cu tastatura inchisal

2 / eOoe®
NOKIA
[} [ |
[ [ ]
1 1
[ ] 1
¥ ]
4

Tasta Pornire [1] porneste si opreste
aparatul. Cand tastatura este blocata,
tasta de pornire activeaza iluminarea
ecranului pentru circa 15 secunde.

Tasta de selectie [2] nu este
functionala cand tastatura este
nchisa.

Tasta de selectie stinga [3] si Tasta
de selectie dreapta [3] ofera accesul la
o varietate de functii, in functie de
textul afisat pe ecran deasupra lor.

Butonul de navigare pe cinci directii [4]
se deplaseaza pe patru directii si
selecteaza optiunea de meniu activa
atunci cand este apasat. Pentru detalii,
consultati Butonul de navigare pe cinci
directii la pagina 31.

Tasta Apelare [5] apeleazd un numar
de pe aparat si rispunde la un apel. in
modul de asteptare, acceseaza lista
ultimelor numere apelate.

Tasta Terminare [6] termind o convorbire activa si iese din functia curenta.
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Tastatura [7] introduce numere si caractere.

Q Observatie: Este posibil ca unele aparate sd nu aiba simbolul de Internet
mobil indicat pe tasta 0.

B Functiile tastelor [cu tastatura deschisa]

Cand tastatura este deschisd, imaginea de pe ecran este rotita cu 90 de grade si
butoanele de selectie Stanga si Dreapta isi schimba pozitia. Textul ajutator de
langa tastele de selectie Stanga si Dreapta nu se schimba.

10 7 6 11

Tasta de iluminare a tastaturii [1] porneste si opreste iluminarea tastaturii.

Tasta de pornire [2] porneste si opreste aparatul.
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Butonul de navigare pe cinci directii [3] se
deplaseaza pe patru directii si selecteaza optiunea
de meniu afisata atunci cand este apdsat.

Tasta Backspace [4] sterge caractere.

Tasta Caracter [5] acceseazd un set de caractere si
simboluri in timpul editarii textului.

Tastele Shift [6] introduc litere majuscule si
simboluri. Puteti sa apasati intai tasta Shift si apoi tasta dorita; sau puteti apasa
ambele taste simultan.

Tastele de Spatiu [7] introduc un spatiu.

Tasta Apelare [8] apeleaza un numir de pe aparat si raspunde la un apel. in
modul de asteptare, acceseaza lista ultimelor numere apelate.

Tasta de selectie stinga [9] si Tasta de selectie dreapta [9] selecteazd optiunea
de meniu indicata de textul afisat deasupra tastei.

Tasta Terminare [10] termin& o convorbire activa sau iese dintr-o functie.

Tasta Enter [11] incepe un rdnd nou atunci cand scrieti text.

B Butonul de navigare pe cinci directii

Butonul de navigare pe cinci directii ofera o multitudine de functii:

® Va permite sd parcurgeti liste

® Deplaseaza cursorul in sus, in jos, la dreapta si la stanga atunci cand scrieti
text, cand utilizati agenda si in unele jocuri
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e Selecteaza un articol de meniu activ atunci cind este apésat scurt [sau
confirma o selectie]

e Regleazd volumul atunci cdnd este miscat la stdnga [pentru micsorarea
volumului] sau la dreapta [pentru marirea volumului] in timpul unei convorbiri

® Activeaza aparatul foto-video atunci cand este miscat in sus in modul de
asteptare

® Deschide ecranul de editare a textului pentru scrierea unui mesaj text atunci
cand este miscat la stdnga Tn modul de asteptare

® Deschide agenda atunci cand este miscat la dreapta in modul de asteptare
® Deschide lista de contacte atunci cand este miscat in jos in modul de asteptare

B Indicatoare si pictograme
in modul de asteptare pot fi afisate urmatoarele pictograme:

[=1 - Ati primit unul sau mai multe mesaje text sau imagine. Consultati Mesaje
text [SMS] [serviciu de retea] la pagina 49.

™ - Aparatul a inregistrat un apel nepreluat. Consultati Registru apel la
pagina 75.

disponibilitate a serviciului poate fi conectata, respectiv deconectata. Consultati
Mesaje chat (mesaje instantanee) la pagina 68.

(=) - Ati primit unul sau mai multe mesaje chat si sunteti conectat la serviciul de
mesaje chat. Consultati Mesaje chat (mesaje instantanee) la pagina 68.
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*2 - Ati primit unul sau mai multe mesaje multimedia. Consultati Mesaje text
[SMS] [serviciu de retea] la pagina 49.

0 - Ati primit unul sau mai multe mesaje vocale. Consultati Mesaje vocale la
pagina 62.

=0 - Aparatul Dvs. este blocat. Consultati Blocarea tastaturii [protectia
tastaturii] la pagina 40.

o Aparatul Dvs. este setat pe profilul Silentios. Consultati Profiluri la pagina
Yu.

# - Functia Ceas alarma este setatd pe Activat. Consultati Ceas alarma la
pagina 105.

[G] - Este selectat modul de conectare GPRS Conex. perman. si serviciul GPRS
este disponibil.

& - Primiti sau efectuati un apel in timpul unei conexiuni de accesare GPRS.
Conexiunea GPRS este suspendata.

[G] - Existd o conexiune GPRS activa.

=F - Toate apelurile vocale sunt redirectionate. Toate apelurile sunt
redirectionate catre alt numar. Daca aveti doua linii telefonice, indicatorul pentru
linia 1 este 14 si cel pentru linia 2 este 24.

2 - Daca aveti doua linii telefonice, acest simbol indica faptul cd este activa a
doua linie telefonica. Consultati Setari apeluri la pagina 94.

"I* - Apelurile sunt limitate la un grup inchis de utilizatori. Consultati Setari
siguranta la pagina 98.
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(B - Este selectat profilul temporizat. Consultati Profiluri la pagina 90.

&I} - Este activa functia de operare fira comenzi manuale. Consultati Difuzor la
pagina 37.

i%, &l sau T - La aparat este conectat un set cu cascd, un accesoriu fara
comenzi manuale sau un dispozitiv pentru auz Nokia.

(i@ — Indicatorul conexiunii Bluetooth. Consultati Stabilirea unei conexiuni
Bluetooth la pagina 134.
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4. Operatii principale

B Pornirea si oprirea aparatului
1. Pentru a porni sau opri aparatul, apasati si mentineti
apasata tasta de pornire in modul indicat.

Daca aparatul afiseaza mesajul Introduceti cartela SIM
sau Carteld SIM nesuportatd chiar si in cazul in care
cartela SIM este introdusd corect, contactati furnizorul
Dvs. de servicii.

2. Daca aparatul solicita un cod PIN, introduceti codul PIN
[afisat ca ***] si selectati OK.

3. Dacad aparatul solicita un cod de siguranta, introduceti codul de siguranta si
selectati OK.

Pentru mai multe informatii, consultati Coduri de acces la pagina 41.

B Setarea orei

Selectati Meniu > Setdri> Setdrile orei si datei > Ceas > Setatiora. Introduceti ora
[in formatul hh:mm] si selectati OK> am sau pm.

B Efectuarea apelurilor si raspunsul la apeluri

Utilizdnd tastatura — Introduceti numarul de telefon [inclusiv prefixul zonal] si
apasati tasta Apelare. Pentru a sterge un caracter la stanga cursorului, selectati
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Stergeti. Pentru a termina convorbirea sau pentru a anula o incercare de apelare,
apasati Terminare.

Utilizand contactele — in ecranul de pornire, miscati butonul de navigare pe
cinci directii in jos pentru a vedea lista Dvs. de contacte, alegeti contactul dorit si
apasati tasta Apelare pentru a efectua apelul.

Reapeland ultimul numir format — in ecranul de pornire, apasati de dou3 ori
tasta Apelare.

Efectuarea unui apel international — Apasati de doud ori * pentru a introduce
prefixul international [un semn plus [+]] in locul codului de acces international.
Apoi introduceti codul térii, prefixul zonal fara prima cifra zero [daca este
necesar] si numarul de telefon.

Preluarea sau respingerea unui apel — Apasati tasta Apelare pentru a raspunde
la apel, sau apasati tasta Terminare pentru a respinge apelul. Dacd este activata
functia Deviati dacd este ocupat pentru casuta Dvs. vocald, apelul este
redirectionat catre casuta Dvs. vocali. in caz contrar, apelul este respins.

Daca selectati Silent., va fi suprimat numai sunetul de apel. Puteti prelua sau
respinge apelul intrat.

Raspunsul la un apel cu tastatura blocata — Consultati Blocarea tastaturii
[protectia tastaturii] la pagina 40.

Apelarea rapida — Consultati Apelare rapida la pagina 87.
Apel in asteptare — Consultati Setari apeluri la pagina 94.
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B Reglarea volumului in receptor

Pentru a mdri volumul sonor al unei convorbiri, miscati butonul de navigare pe
cinci directii la dreapta. Pentru a micsora volumul sonor al unei convorbiri,
miscati butonul de navigare pe cinci directii la stanga.

Cand reglati volumul sonor, pe ecran este afisata o bard grafica pentru indicarea
nivelului volumului. Consultati informatiile despre volum in Setari apeluri la
pagina 94.

Puteti regla volumul in receptor in timpul unei convorbiri.

B Difuzor

Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul,
deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.

Puteti utiliza aparatul Dvs. ca difuzor in timpul unei convorbiri.
Pentru a activa difuzorul in timpul unei convorbiri, selectati Difuzor.

Pentru a dezactiva difuzorul in timpul unei convorbiri, selectati Normal.
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5. Meniul telefonului

Functiile aparatului sunt accesate prin intermediul meniului principal al
aparatului. Utilizati meniurile si submeniurile pentru a selecta sau vizualiza

articole si pentru a personaliza functiile aparatului.

Q Observatie: Unii furnizori de servicii comanda aparatele special
programate pentru reteaua lor. Unele functii ar putea sa nu apara in

meniu.

in modul de asteptare, ap3sati butonul de navigare pentru a selecta Meniu. Este

afisat primul articol de meniu.

Puteti vedea meniul sub forma de lista sau de tabel:

Ecranul lista — Ecranul lista reprezintd modul implicit de
afisare a meniului principal. Parcurgeti lista in sus sau in jos
pentru a vedea succesiv optiunile principale de meniu.

Ecranul tabelar — Pentru a comuta intre ecranele Listd si

Menu 1

Messages

=%

Select  Exit

Grild, consultati Setari afisaj la pagina 93. In ecranul Grild,
parcurgeti tabelul in sus, in jos, la dreapta si la stanga
pentru a naviga printre pictogramele meniului principal.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.

38



in ecranul Grild, pictograma meniului selectat este
evidentiata iar numele meniului apare in partea
superioara a afisajului.

Pe masurd ce parcurgeti meniurile, in coltul din dreapta
sus al ecranului este afisat numarul meniului. Sub
numarul meniului se afld o bard de parcurgere cu o
sectiune.

Sectiunea se deplaseaza in sus sau in jos pe masura ce parcurgeti meniurile,
oferind o reprezentare vizuala a pozitiei curente din cadrul structurii meniului.

Deschiderea unui articol de meniu — Alegeti articolul si selectati-I.

Deschiderea unui submeniu — Daca meniul contine submeniuri, folositi tastele
de parcurgere pentru a evidentia meniul dorit si apoi selectati-I.

Revenirea la meniul anterior — Selectati /napoi pentru a reveni la meniul sau
submeniul anterior.

Revenirea la ecranul de pornire — Apdsati tasta Terminare in orice ecran de
meniu.
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6. Siguranta telefonului

B Blocarea tastaturii [protectia tastaturii]

Puteti bloca tastatura pentru a preveni apasarea accidentala a tastelor. Pentru a
raspunde la un apel cand este activata protectia tastaturii, apdsati tasta Apelare.
in timpul convorbirii, toate functiile pot fi utilizate in mod normal. Cand terminati
o convorbire sau respingeti un apel, tastatura se blocheaza din nou in mod
automat.

® Pentru a bloca tastatura, selectati Meniu > #
® Pentru a debloca tastatura, selectati Debloc. > #.

Daca tastatura este blocata, efectuarea de apeluri catre numarul oficial de
urgenta programat in aparatul Dvs. poate fi posibila. Formati numarul de urgenta
si apasati tasta Apelare.

Bl Autoblocare taste

Puteti seta aparatul Dvs. sa blocheze automat tastatura dupd o perioada de timp
specificata.
Pentru a activa aceasta functie, consultati Setari telefon la pagina 95.
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M Blocarea de siguranta a tastaturii

Functia de blocare de siguranta a tastaturii blocheaza tastatura aparatului cu un
cod de siguranta. Blocarea tastaturii ramane activa dacd deschideti clapeta.
Selectati Meniu > Setdri > Setdri telefon > Blocare taste.

Introduceti codul de sigurantd. Pentru a activa blocarea de siguranta a tastaturii,
selectati Activare.

Pentru a activa blocarea de sigurantd a tastaturii cand aparatul este inchis,
selectati Meniu > #1n interval de 1,5 secunde.

Pentru a dezactiva blocarea de sigurantd a tastaturii cand clapeta este deschisa,
selectati Debloc. > OK'si introduceti codul de sigurantd. Daca aparatul este inchis,
selectati Debloc. > #1n interval de 1,5 secunde si introduceti codul de siguranta.
Dacad primiti o solicitare de conectare Bluetooth de la un alt aparat cand este
activata functia de blocare de siguranta a tastaturii, trebuie sa dezactivati
blocarea tastaturii inainte de a putea accepta solicitarea.

Daca aparatul este blocat, efectuarea de apeluri catre numarul oficial de urgenta
programat in aparatul Dvs. poate fi posibila. Formati numarul de urgenta si
apasati tasta Apelare.

Bl Coduri de acces

Urmatoarele coduri de acces va permit sa protejati aparatul Dvs. impotriva
utilizarii neautorizate. Pentru a schimba codurile de acces, consultati Setdri
sigurantd la pagina 98. Pastrati noile coduri secrete si intr-un loc sigur, separat de
aparatul Dvs.
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Cod sigurantd — Acest cod, livrat impreuna cu aparatul, protejeaza aparatul Dvs.
impotriva utilizdrii neautorizate. Codul predefinit este 12345.

Cod PIN — Acest cod, livrat impreuna cu cartela SIM, protejeaza cartela impotriva
utilizarii neautorizate. Activati optiunea Solicitare cod PIN astfel incat codul sa fie
solicitat la fiecare pornire a aparatului. Daca tastati de trei ori consecutiv un cod
PIN incorect, cartela SIM va fi blocata. Pentru a debloca o cartela SIM blocatd,
trebuie sa introduceti codul PUK si apoi sd setati un cod PIN nou.

Cod PIN2 — Acest cod este livrat cu unele cartele SIM si este necesar pentru
accesarea anumitor servicii, cum sunt contoarele de impulsuri. Dacd introduceti
de trei ori succesiv un cod PIN2 incorect, se afiseaza mesajul Codul PIN2 blocat si
vi se cere sd introduceti codul PUK2.

Cod PUKsi Cod PUK2 — Aceste coduri de deblocare pot fi livrate cu cartela SIM.
Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Parold barare: — Aceasta parola este necesard pentru Serviciu barare apeluri.
Puteti obtine parola de |a furnizorul Dvs. de servicii.
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7. Scrierea textului

Puteti introduce text si cifre cu tastatura deschisa sau inchisa.

B Scrierea textului cu tastatura deschisa

Cu tastatura deschisa, puteti incepe sa scrieti un mesaj text in mai multe moduri.
o Selectati Meniu > Mesaje > Mesaje text > Creare mesaj.

e inmodul de asteptare, miscati butonul de navigare spre stanga.

® Apasati orice tastd alfabetica in modul de asteptare pentru a deschide
aplicatia Note.

Functii disponibile

Cand tastatura este deschisa, sunt disponibile urmatoarele functii pentru scrierea

textului:

e Pentru ainsera un numar, apasati o tastd numerica. [Daca apasati o tasta
numerica in modul de asteptare, se initiaza o procedura normala de apelare.]

® Pentru a comuta intre litere mici si mari, indicate prin [T32, [T sau [T in
coltul din stanga sus al ecranului, sau pentru a insera simboluri, apasati una
din tastele Shift de pe tastatura. Puteti fie s3 apasati o tasta Shift si apoi
caracterul dorit, fie s apasati simultan tasta Shift si litera dorita.
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® Pentru a scrie numai cu majuscule, apasati de doud ori una din tastele Shift.

® Pentru a sterge caractere de pe afisaj, apasati tasta Backspace sau selectati
Stergere. Apdsati scurt tasta Backspace pentru a sterge un singur caracter.
Apadsati tasta mai lung pentru a sterge caracterele mai repede.

® Pentru aintroduce un spatiu, apasati una din tastele Spatiu din partea
inferioard a tastaturii.

® Pentru a trece la randul urmator, apasati tasta Enter.

Tastarea caracterelor cu accent

Caracterele disponibile difera in functie de limba selectatd in meniul Limbd
utilizatd in telefon. Pentru a tasta caractere cu accent sau simboluri care nu apar
pe tastatura, folositi una din urmatoarele metode:

® Pentru a accesa o lista cu semne de punctuatie, caractere cu accent si
simboluri, apasati tasta Caracter. Parcurgeti setul de caractere cu butonul de
navigare si selectati Utilizati pentru a introduce caracterul selectat.

® Pentru a tasta un caracter cu accent care nu se gaseste in lista caracterelor
speciale accesatd cu tasta Caracter, apasati si mentineti apasatd tasta
Caracter si simultan apasati in mod repetat tasta corespunzatoare literei A
pana la aparitia pe ecran a variantei cu accentul dorit pentru litera A.
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B Scrierea textului cu tastatura inchisa

Puteti utiliza doud metode de introducere a textului si numerelor cu tastatura

inchisa:

e Modul standard [ "%, ] este singurul mod de introducere a numelor in
Contact. si de a redenumi grupurile de apelanti.

¢ Introducerea textului cu functia de predictie [.%] este o metoda rapida si
simpla de scriere a mesajelor.

Apasati tasta # pentru a activa sau dezactiva scrierea textului cu functia de
predictie si pentru a utiliza aceasta metoda in diferite moduri.

B Modul standard

Apdsati o tasta o datd pentru a introduce prima litera de pe aceasta, de doua ori
pentru a doua literd, etc. Daca faceti o pauza scurta, ultima litera afisata pe ecran
este acceptata si aparatul Dvs. asteapta sd introduceti urmatoarea litera.

Selectati Stergeti pentru a sterge un caracter la stdnga cursorului.

Selectati si mentineti apasat Stergeti pentru a sterge caracterele de la stanga
cursorului ih mod continuu.

Apasati O pentru a introduce un spatiu si a accepta un cuvant terminat.
Apasati 7 pentru a introduce un punct [.].

Apasati *pentru a afisa caractere speciale. Consultati Introducerea semnelor de
punctuatie si a caracterelor speciale la pagina 48.
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Apasati si mentineti apasata tasta # pentru a comuta intre modul de introducere a
literelor si cel de introducere a cifrelor. Pictograma [FE este afisata in partea
superioara a ecranului atunci cand aparatul se afla in modul numeric.

in functie de modul selectat pentru scrierea literelor mari si mici cand aparatul se
afla in modul de scriere a textului, este afisata una din pictogramele [I[F3, [i8

sau ETTS.

B Introducerea textului cu functia de predictie

Metoda predictiva de introducere a textului va permite sa scrieti mesaje rapid
utilizand tastatura si vocabularul integrat in aparat. Aceasta este mult mai rapida
decat metoda standard de introducere a textului prin apasari multiple. Puteti
utiliza metoda predictiva de introducere a textului pentru a scrie un mesaj si a
crea o notd de agenda.

Pentru a activa metoda predictiva de introducere a textului, selectati Optiuni >
Dictionar. Selectati o limba.

Modul de utilizare a metodei predictive de introducere a

textului

® Pentru fiecare litera a cuvantului pe care doriti sa-| scrieti, apasati numai o
datd tasta corespunzatoare de pe tastaturd, chiar daca litera doritd nu este
prima litera de pe tasta. Aparatul anticipeaza cuvantul pe care doriti sa-I
scrieti.

® Dacd cuvantul afisat nu este cel corect, apdsati *pentru a vedea si alte cuvinte
identificate.
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Pentru a avansa intr-o lista de cuvinte identificate, apasati in mod repetat
tasta *
Pentru a reveni la cuvantul anterior din lista de cuvinte identificate, selectati
Preced.

® Apasati Opentru a accepta cuvantul, a introduce un spatiu si a incepe sa scrieti
cuvantul urmator.

® Dacd, dupa cuvant, apare semnul 7, selectati Normal pentru a adduga cuvantul
in dictionar.
Consultati Adaugarea cuvintelor noi in dictionar la pagina 48.

® Apadsati 7 pentru ainsera un punct in mesajul Dvs.

® Apdsati si mentineti apasata tasta *pentru a afisa caractere speciale.
Consultati Introducerea semnelor de punctuatie si a caracterelor speciale la
pagina 48.

Cuvinte compuse

Introduceti prima parte a cuvantului si confirmati-o miscand butonul de navigare
spre dreapta.
Introduceti ultima parte a cuvantului si confirmati-o miscand butonul de navigare
spre dreapta.
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Adaugarea cuvintelor noi in dictionar

Daca intalniti un cuvant pe care metoda predictiva de introducere a textului nu il
recunoaste, dupa cuvant apare un semn de intrebare [7] si in coltul din stdnga jos
al ecranului apare Normal.

Selectati Normal, introduceti noul cuvant utilizand tastatura si selectati Memor.
Cuvantul este adaugat in dictionar si in mesajul pe care il scrieti.

Cand adaugati cuvinte, aveti in vedere urmatoarele:

e Cuvintele noi pe care le acceptati selectand Memor. si apasand tasta Osau
stergand spatiul dintre doua cuvinte sunt memorate in dictionar.

e infunctie de limb3 si de lungimea cuvintelor, puteti adduga sute de cuvinte in
dictionar.

e Cand dictionarul este plin, cel mai recent cuvant adaugat il va inlocui pe cel
mai vechi.

B Introducerea semnelor de punctuatie si a caracterelor
speciale

Cand va aflati in orice ecran de introducere a textului, apdsati tasta *pentru a

afisa caracterele speciale [apdsati si mentineti apdsata tasta *daca este activatd

functia de predictie].

Apasati de doud ori tasta *pentru a afisa meniul Emoticoane grafice.

Parcurgeti lista caracterelor speciale utilizand butonul de navigare pe cinci

directii. Dupa ce a fost evidentiat un caracter, apasati butonul de navigare pe
cinci directii pentru a insera caracterul in mesajul Dvs.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.

48



8. Mesaje

Serviciile de mesaje pot fi utilizate numai daca sunt acceptate de
reteaua Dvs. sau de catre furnizorul Dvs. de servicii. -

Pentru a selecta marimea fontului |a citirea si scrierea mesajelor,
apasati Meniu > Mesaje > Setdri mesaje > Alte setdri > Mdrime literd.

Q Observatie: Cand expediati mesaje, aparatul Dvs. poate afisa notificarea
Mesaj expediat. Aceasta este o indicatie ca mesajul a fost expediat de
aparat la numarul centrului de mesaje programat in aparatul Dvs.
Aceasta nu este o indicatie ca mesajul a fost receptionat de destinatar.
Pentru mai multe detalii privind serviciile de mesaje, consultati furnizorul
Dvs. de servicii.

B Mesaje text [SMS] [serviciu de retea]

Utilizand serviciul SMS [serviciu de mesaje scurte], aparatul Dvs. poate expedia si
primi mesaje multiple, care sunt formate din mai multe mesaje text obisnuite.
Facturarea se poate baza pe numarul de mesaje obisnuite care sunt necesare
pentru un mesaj text multiplu.

inainte de a putea trimite un mesaj, trebuie s3 memorati unele setari pentru
mesaje. Consultati Setdri pentru mesaje text si e-mail la pagina 63.

Puteti, de asemenea, sa expediati si sa primiti mesaje text care contin imagini. Un
mesaj imagine poate fi un mesaj multiplu.
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Q Observatie: Mesajele imagine pot fi utilizate numai daca sunt acceptate
de cdtre operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii. Numai
aparatele care dispun de facilitatea pentru mesaje imagine pot primi si
afisa astfel de mesaje.

Scrierea si expedierea mesajelor

Aparatul Dvs. poate expedia mesaje text a caror lungime depdseste limita normala
de 160 caractere. Dacd lungimea mesajului Dvs. depaseste 160 caractere, acesta
este expediat sub forma unei serii de doua sau mai multe mesaje. Numarul
caracterelor disponibile si numarul curent al partii unui mesaj multiplu sunt
afisate in partea din dreapta sus a ecranului [de exemplu 120/2]. Utilizarea
caracterelor speciale [unicod], cum sunt &, 4, s, t, necesitad mai mult spatiu.

1. Selectati Meniu> Mesaje > Mesaje text > Creare mesaj.

2. Tastati un mesaj. Consultati Scrierea textului la pagina 43. Pentru a introduce
sabloane text sau imagine intr-un mesaj, consultati Sabloane la pagina 52.

3. Selectati Expediatisau apasati tasta Apelare pentru a expedia mesajul.
Mesajele pe care le-ati expediat sunt memorate in dosarul Art. expediate daca
optiunea Memorati mesajele expediate este setata pe Da. Consultati Setari
pentru mesaje text si e-mail la pagina 63. Mesajele text sunt indicate prin

4. Tastati numarul de telefon al destinatarului sau cautati numarul in Contact.

5. Selectati OK pentru a expedia mesajul.
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Optiuni pentru expedierea unui mesaj
Dupd ce ati scris un mesaj, selectati Optiuni > Optiuni expediere si una din
urmatoarele optiuni:

Cdutati numele — Expediati mesajul la mai multi destinatari.
Expediatila listd — Expediati mesajul la membrii unei liste de distributie.

Profil expediere — Utilizati un profil de mesaj predefinit pentru expedierea
mesajului. Pentru a defini un profil de mesaj, consultati Setari pentru mesaje text
si e-mail la pagina 63.

Citirea unui mesaj text sau e-mail si trimiterea unui raspuns la
acesta

Cand primiti un mesaj text sau e-mail prin SMS, pe ecran se afiseaza indicatorul
=1 si numarul de mesaje noi urmat de mesaje receptionate. Afisarea cu
intermitentd a pictogramei [=] indica faptul cd memoria este complet ocupat.
intr-un astfel de caz, inainte de a primi mesaje noi, stergeti cateva din mesajele
mai vechi din dosarul Curier intrdri. Daca ati primit mai multe mesaje, selectati
mesajul pe care doriti sa-| cititi. Mesajele text sau e-mail prin SMS necitite sunt

marcate cu E

1. Selectati Afisati pentru a vedea noul mesaj, sau selectati /esire pentru a-I
vedea mai tarziu.
Daca selectati Optiuniin timp ce cititi un mesaj, pot fi disponibile unele din
urmatoarele optiuni: Stergeti, Redirectionare sau Editati mesajul ca mesaj text
sau mesaj e-mail prin SMS; Redenumiti pentru mesajul pe care il cititi sau
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mutarea lui intr-un alt dosar; Copiatiin agendd pentru a copia textul de la
inceputul mesajului in agenda aparatului Dvs. ca nota pro memoria pentru ziua
curentd; Detalii mesaje pentru a vizualiza, daca sunt disponibile, numele si
numarul de telefon ale expeditorului, centrul de mesaje utilizat, precum si data
si ora primirii mesajului; Utilizati detalii pentru a extrage numere, adrese de
e-mail si adrese de pagini Internet din mesajul curent.

Cand cititi un mesaj imagine, selectati Memor. imaginea pentru a memora
imaginea in dosarul Sabloane.

2. Selectati Rdspundetisi apoi selectati tipul mesajului pentru a raspunde la un
mesaj.

Cand rdspundeti la un mesaj e-mail SMS, trebuie sa confirmati sau sd editati
adresa de e-mail si subiectul inainte de crea mesajul Dvs. de raspuns.

3. Pentru a expedia mesajul de raspuns la numarul sau adresa de e-mail afisate,
selectati Expediati> OK.

Dosarele Curier intrari si Articole expediate

Aparatul stocheaza mesajele text si multimedia receptionate in dosarul Curier
intrdri. Mesajele text expediate sunt memorate in dosarul Art. expediate.

Sabloane

Aparatul Dvs. contine sabloane text, marcate cu [==], si sabloane imagine,
marcate cu [E]. Pentru a accesa lista cu sabloane, selectati Meniu > Mesaje >
Mesaje text > Sabloane.
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Dosarele Mesaje text memorate si Dosarele mele

Pentru a va organiza mesajele, puteti muta unele dintre ele in dosarul Mes. text
memor. sau puteti crea noi dosare pentru mesajele Dvs. In timp ce cititi un mesaj,
selectati Optiuni > Mutati, alegeti un dosar nou si apasati Selectati.

Pentru a adduga sau a sterge un dosar, selectati Meniu > Mesaje > Mesaje text >
Dosarele mele.

Pentru a adduga un dosar daca nu ati memorat anterior nici un dosar, selectati
Addugati.

Pentru a adduga un dosar daca ati adaugat si memorat deja un dosar, selectati
Optiuni > Addugati dosarul.

Pentru a sterge un dosar, alegeti dosarul pe care doriti sa-| stergeti si selectati
Optiuni> Stergeti dosarul.

Pentru a redenumi un dosar, alegeti dosarul pe care doriti sa-I redenumiti si
selectati Optiuni> Reden. dosarul.

Liste de distributie

Creati, editati si memorati liste personale de distributie care includ mai multi
destinatari. Aparatul expediaza mesajul separat catre fiecare destinatar din lista,
astfel ca expedierea unui mesaj utilizand o lista de distributie poate costa mai
mult decat expedierea mesajului la un singur destinatar.

Fiecare contact pe care doriti sa-l adaugati la o lista de distributie trebuie sa
existe deja in agenda Dvs. telefonica.

1. Selectati Meniu> Mesaje > Mesaje text > Liste distributie.
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2. Pentru a crea prima lista de distributie, selectati Addugati. Pentru a crea o lista
de distributie daca ati adaugat si memorat deja o lista de distributie, selectati
Optiuni > Addugati listd.

3. Introduceti un nume pentru lista si selectati OK.

4. Pentru a adauga noi nume in list3, selectati lista si apoi selectati Afisati >
Addugati pentru a deschide lista Contact.. Selectati contactul dorit.

Contor mesaje

Contorul de mesaje afiseaza numarul de mesaje text expediate si primite, precum
si detaliile fiecarui mesaj. Selectarea optiunii Resetati contoarele va permite sa
resetati contorul pentru mesajele expediate si primite.

Pentru a vedea detaliile mesajului, selectati Meniu > Mesaje > Mesaje text >
Contor mesaje > Mesaje expediate sau Mesaje receptionate.

Pentru a reseta contoarele pentru mesaje, selectati Meniu > Mesaje > Mesaje text
> Contor mesaje > Resetati contoarele.

B Mesaje multimedia [MMS] [serviciu de retea]

Q Observatie: Numai aparatele care dispun de caracteristici compatibile
pentru mesaje multimedia pot primi si afisa astfel de mesaje. Fiti atenti
cand deschideti mesajele. Mesajele pot contine virusi sau pot afecta
negativ aparatul sau calculatorul Dvs.

Un mesaj multimedia poate contine text, sunet si o imagine sau un video clip.

Aparatul accepta mesaje multimedia cu marimea maxima de 100 KB. Daca
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mesajul contine o imagine, aparatul o micsoreaza la scara pentru ca aceasta sa
incapa pe suprafata ecranului.

Optiunea implicita pentru primirea mesajelor multimedia [Permiteti receptie
multimedia] este setata, in general, pe Da sau In reteaua proprie. Consultati Setari
pentru mesaje multimedia la pagina 64.

Sistemul de transmitere a mesajelor multimedia accepta urmatoarele formate:
® |magine: JPEG, GIF, WBMP, BMP si PNG.

e Sunet: Sunete in format MIDI polifonic scalabil [SP-MIDI], AMR si sunete de
apel monofonice.

® (Clipurivideo in format 3GP cu rezolutie imagine SubQCIF si QCIF si sunet in
format AMR.

® Teme pentru imaginea de fundal de pe ecranul aparatului.

Aparatul nu accepta in mod obligatoriu toate variantele de format ale acestor
fisiere. Daca un mesaj receptionat contine elemente neacceptate, acestea pot fi
inlocuite cu numele fisierului si cu textul Formatul obiectului neagreat.

Nu veti putea primi mesaje multimedia dacd va aflati in timpul unei convorbiri sau
daca pe aparat ruleaza un joc sau o aplicatie Java.

Scrierea si expedierea unui mesaj multimedia

Pentru a modifica setdrile mesajelor multimedia, consultati Setari pentru mesaje
multimedia la pagina 64. Pentru a verifica disponibilitatea serviciului de mesaje
multimedia si pentru a va abona la acesta, contactati furnizorul Dvs. de servicii.
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Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul
sau retransmiterea unor imagini, sunete de apel sau a altui tip de continut.

1. Selectati Meniu > Mesaje > Mesaje multimedia > Creare mesaj.
2. Tastati un mesaj. Consultati Scrierea textului la pagina 43.

® Pentru a insera un fisier in mesaj, selectati Optiuni > Inserati i apoi
selectati optiunea dorita din galerie sau selectati Notd agendd sau Carte de
vizitd.
Pentru a muta partea cu text la inceputul sau la sfarsitul mesajului,
selectati Optiuni> Textul lainceput sau Textul la sfdrsit.

® Aparatul Dvs. accepta expedierea si primirea de mesaje multimedia care
contin mai multe pagini [cadre]. Pentru a insera un cadru nou in mesaj,
selectati Optiuni> Inserati> Diapozitiv. Fiecare cadru poate contine text, o
imagine si un clip sonor.

Daca mesajul contine mai multe cadre, pentru a deschide cadrul dorit
selectati Optiuni> Precedentul diap., Urmdtorul diapoz. sau Listd
diapozitive. Pentru a seta intervalul dintre cadre, selectati Cronom. diapoz.

e Pot fi disponibile si urmatoarele optiuni: Stergeti [pentru a sterge din mesaj
0 imagine, un cadru sau un clip sonorl, Previzualizati sau Memorati
mesajul. in Mai multe optiuni pot fi disponibile urmdtoarele optiuni: Introd.
contact, Introducetinr., Addugatisi Editare subiect.

3. Pentru a trimite mesajul, selectati Expediatisi Optiuni, Expediatila e-mail sau
Cautati numele.
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4.

Introduceti numarul de telefon sau adresa de e-mail a destinatarului, sau
selectati Cdutati pentru a vedea contactele memorate in Contact.

in timpul expedierii mesajului multimedia, se afiseaza (= si puteti utiliza alte
functii ale aparatului. Daca apare o intrerupere in timpul expedierii mesajului,
aparatul incearca sa-| reexpedieze dupa scurt timp. Dacd aceasta actiune nu
reuseste, mesajul va ramane in dosarul Casutd iesiri si puteti sa-I reexpediati
mai tarziu.

Mesajele pe care le-ati expediat sunt memorate in dosarul Art. expediate dacad
optiunea Memorati mesajele expediate este setata pe Da. Mesajele multimedia
sunt indicate prin r .

Pentru mai multe informatii, consultati Setdri pentru mesaje multimedia la
pagina 64.

Citirea unui mesaj multimedia si trimiterea unui raspuns

Cand aparatul Dvs. receptioneaza un mesaj multimedia, se afiseaza indicatorul
= si textul Mesaj multimedia receptionat. Aspectul unui mesaj multimedia
poate varia in functie de aparatul care il receptioneaza.

1.

Selectati Afisati pentru a vedea mesajul sau selectati /esire pentru a-| vedea
mai tarziu.
Daca ati primit mai multe mesaje, selectati mesajul pe care doriti sa-| cititi.

Mesajele multimedia necitite sunt marcate cu b1

. Parcurgeti lista pentru a vedea mesajul.

Consultati optiunile din Galerie la pagina 100.
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Stergerea mesajelor multimedia

Pentru a sterge mesaje multimedia, selectati Meniu > Mesaje > Mesaje
multimedia > Stergeti mesajele. Selectati dosarul din care doriti sa stergeti
mesajele si selectati OK pentru a confirma.

Dosare multimedia

Aparatul stocheaza mesajele multimedia primite in dosarul Curier intrdri.
Mesajele multimedia care nu au fost inca expediate sunt mutate in dosarul Cdsutd
iesiri. Mesajele multimedia pe care doriti sa le expediati mai tarziu pot fi
memorate Tn dosarul Mesaje memorate.

Mesajele multimedia care au fost expediate sunt memorate in dosarul Art.
expediate din submeniul Mesaje multimedia daca optiunea Memorati mesajele
expediate este setatd pe Da. Pentru mai multe informatii, consultati Setdri pentru
mesaje multimedia la pagina 64.

Memoria pentru mesaje este plina

Cand aveti un nou mesaj multimedia in asteptare iar memoria pentru mesaje este
plina, indicatorul ¥= clipeste, iar pe ecran este afisat textul Memorie mesaje
multimedia plind, afisati mesajul in asteptare? Pentru a vedea mesajul in
asteptare, selectati Afisati.

Pentru a memora mesajul, selectati Optiuni > Memorati mesajul.
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Pentru a sterge mesajele vechi, selectati mai intai dosarul si apoi mesajul vechi
care urmeaza a fi sters. Pentru a renunta la mesajul in asteptare, selectati /esire >
Da; daca selectati Nu, puteti vedea mesajul.

B E-mail [serviciu de retea]

Cu ajutorul aparatului Dvs. puteti scrie, expedia si citi mesaje e-mail. Aparatul

Dvs. accepta folosirea serverelor de e-mail POP3 si IMAP4. Inainte de a putea

expedia si prelua mesaje e-mail, ar putea fi necesar sd efectuati urmatoarele

actiuni:

® QObtinerea unui cont de e-mail sau folosirea contului Dvs. curent. Contactati
furnizorul Dvs. de servicii pentru a confirma compatibilitatea furnizorilor de
servicii e-mail.

® Contactati furnizorul Dvs. de servicii e-mail pentru a obtine setarile necesare
pentru e-mail.

® Configurati setdrile e-mail in aparatul Dvs. Selectati Meniu > Mesaje > Setdri
mesaje > Mesaje e-mail. Consultati Setdri pentru aplicatia e-mail la pagina 65.

Scrierea si expedierea unui mesaj e-mail
1. Selectati Meniu > Mesaje > E-mail > Creare e-mail.

2. Introduceti adresa e-mail a destinatarului, un subiect si apoi textul mesajului
e-mail.
3. Selectati Expediati.
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Q Observatie: Cand expediati mesaje e-mail, este posibil ca aparatul Dvs.
sa afiseze cuvintele Mesaj e-mail expediat. Aceasta este o indicatie ca
mesajul e-mail a fost expediat de aparatul Dvs. la serverul de e-mail.
Aceasta nu este o indicatie ca mesajul e-mail a fost receptionat de
destinatar. Pentru mai multe detalii privind serviciile e-mail, consultati
furnizorul Dvs. de servicii.

Preluarea mesajelor e-mail

1. Pentru a prelua mesajele e-mail care au fost expediate in contul Dvs. de e-mail,
selectati Meniu> Mesaje > E-mail > Extrageti.

Pentru a prelua mesajele e-mail noi si pentru a expedia mesajele e-mail
memorate in dosarul Cdsutd iesiri, selectati Meniu> Mesaje > E-mail. Selectati
Optiuni> Extragere e-mail-uri.

Aparatul se conecteaza la serviciul e-mail si descarca mesajele in dosarul
Curier intrdri.

2. Apisati Selectati pentru a citi imediat noul mesaj sau apasati /napoi pentru a-|
citi mai tarziu.

Pentru a citi mesajul mai tarziu

Din meniu, selectati Mesaje > E-mail > Curier intrdri si mesajul pe care doriti sa-I
cititi. Mesajele e-mail necitite sunt marcate cu f=.
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Expedierea unui raspuns la un mesaj e-mail
g Atentie: Fiti atenti cand deschideti mesajele. Mesajele pot contine
programe daunatoare sau pot afecta negativ aparatul sau calculatorul
Dvs.
1. intimp ce cititi un mesaj, selectati Rdspund. sau Optiuni > Rdspuns la toti.

2. Selectati Text original pentru a include textul original in mesajul Dvs. de
raspuns, sau selectati Ecran gol pentru a trimite un mesaj de raspuns fara
textul original.

3. Confirmati sau editati adresa e-mail, apoi scrieti mesajul de raspuns.

4. Selectati Expediati pentru a expedia mesajul.

Dosarele pentru mesaje e-mail

Aparatul Dvs. memoreaza mesajele e-mail pe care le-ati preluat din contul Dvs. de
e-mail in dosarul Curier intrdri. Alt dosar contine Ciorne pentru memorarea
mesajelor e-mail neterminate, Arhivd pentru organizarea si memorarea mesajelor
Dvs. e-mail, Cdsutd iesiri pentru memorarea mesajelor e-mail care nu au fost
expediate si Art. expediate pentru memorarea mesajelor e-mail expediate.

Stergerea mesajelor e-mail

Pentru a sterge mesaje e-mail, selectati Meniu > Mesaje > E-mail > Optiuni >
Stergeti mesajele. Pentru a sterge toate mesajele dintr-un dosar, selectati dosarul
care contine mesajele respective si Da. Pentru a sterge toate mesajele din toate
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dosarele, selectati Toate mesajele > Da. Stergerea unui mesaj e-mail din aparatul
Dvs. nu implica stergerea lui si din serverul de e-mail.

B Mesaje vocale

Puteti defini un numar de telefon al unei casute vocale si o secventa de tonuri
DTMF pe care doriti s o utilizati cu cdsuta vocald [serviciu de retea]. Contactati
furnizorul Dvs. de servicii pentru mai multe informatii si pentru numarul curierului
vocal.

Selectati Meniu > Mesaje > Mesaje vocale si una din optiunile urmatoare:
Ascultati mesajele vocale — Apelati casuta Dvs. vocala.

Numdrul mesageriei vocale — Introduceti, cautati sau editati numarul casutei Dvs.
vocale.

Daca functia este acceptatd de retea, K1) indicd mesajele vocale noi. Selectati
Ascultati pentru a apela numarul curierului Dvs. vocal.

Apasati si mentineti apdsata tasta 1 pentru a apela numarul mesageriei vocale,
dacd acesta este memorat.

B Mesaje informative

Cu ajutorul serviciului de retea mesaje informative, veti putea primi mesaje pe
diferite teme. Pentru detalii, luati legatura cu furnizorul Dvs. de servicii.
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B Comenzi pentru servicii

Selectati Meniu > Mesaje > Comenzi servicii. Tastati si trimiteti catre furnizorul
Dvs. de servicii cereri de servicii [cunoscute si sub denumirea de comenzi USSD],
cum ar fi comenzi de activare a serviciilor de retea.

B Stergerea tuturor mesajelor dintr-un dosar

Pentru a sterge toate mesajele dintr-un dosar, selectati Meniu > Mesaje. Selectati
tipul mesajelor si apoi selectati Stergeti mesajele. Selectati dosarul din care doriti
sa stergeti mesajele si apoi selectati OK pentru a confirma.

In cazul in care dosarul contine mesaje necitite, aparatul vd va intreba dacd doriti
sa le stergeti si pe acestea.

B Setari mesaje

Setdrile pentru mesaje afecteaza expedierea, primirea si vizualizarea mesajelor.

Setari pentru mesaje text si e-mail
1. Selectati Meniu> Mesaje > Setdri mesaje > Mesaje text > Profil expediere.

2. Selectati profilul de mesaj pe care doriti sa-I modificati si actualizati
urmatoarele setdri alegand: Numdrul centrului de mesaje [obtinut de la
furnizorul Dvs. de servicii], Mesaje expediate ca, Valabilitate mesaj, Numdr
destinatarimplicit [mesaje text] sau Server e-mail [e-mail], Rap. remitere,
Utilizati GPRS, Rdspuns prin acelasi centru [serviciu de retea] si Redenumiti
profilul de expediere.
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3. Selectati Inapoi.

4. Selectati Memorati mesajele expediate > Da pentru a seta aparatul sa
memoreze mesajele expediate in dosarul Art. expediate. Daca selectati Nu,
mesajele expediate nu sunt memorate.

Setari pentru mesaje multimedia

Selectati Meniu > Mesaje > Setdri mesaje > Mesaje multimedia si una din
optiunile urmatoare:

Memorati mesajele expediate — Selectati Da pentru a seta aparatul sa memoreze
mesajele multimedia expediate in dosarul Art. expediate. Daca selectati Nu,
mesajele expediate nu sunt memorate.

Rap. remitere — Selectati Da pentru ca refeaua sd va trimita rapoarte de remitere
a mesajelor Dvs. [serviciu de retea].

Micsoratiimaginea — Selectati Da pentru a modifica marimea imaginii atunci
cand o inserati intr-un mesaj multimedia.

Cronometrare predef. diapozit. — Setati temporizarea implicita la afisarea
cadrelor din mesajele multimedia.

Permiteti receptie multimedia — Alegeti Nu, Da sau In reteaua proprie pentru a
utiliza serviciul multimedia. Daca functia Permiteti receptie multimedia este
setatd pe Da sau In reteaua proprie, operatorul sau furnizorul Dvs. de servicii vi
poate taxa pentru fiecare mesaj pe care il primiti. Setarea implicita pentru
primirea mesajelor multimedia este, in general, cea corespunzatoare activarii
acestui serviciu.
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Intrare mesaje multimedia — Selectati Extr. pentru a seta aparatul sd extraga
automat mesajele multimedia nou primite, sau selectati Resping. daca nu doriti sa
primiti mesaje multimedia. Aceasta setare nu este afisata daca functia Permiteti
receptie multimedia este setata pe Nu.

Setdri configurare — Selectati Configurdrisi selectati furnizorul implicit de servicii
pentru preluarea mesajelor multimedia. Selectati Cont pentru a vizualiza conturile
oferite de furnizorul de servicii. Dacd este afisat mai mult de un cont, selectati-|
pe cel pe care doriti sa il utilizati. Puteti primi setdrile sub forma unui mesaj de
configurare de la furnizorul de servicii. Pentru introducerea manuala a setarilor,
consultati Setari configurare la pagina 97.

Permiteti reclame — Selectati daca doriti sa permiteti aparatului Dvs. sa primeasca
mesaje publicitare. Aceasta setare nu este afisata daca functia Permiteti receptie
multimedia este setata pe Nu.

Setari pentru aplicatia e-mail

Puteti primi setarile pentru aplicatia e-mail sub forma unui mesaj de configurare
de la furnizorul de servicii. Pentru a introduce setarile manual, consultati Setari
configurare la pagina 97.

Selectati fiecare setare individual si introduceti toate valorile necesare. Contactati
furnizorul Dvs. de servicii e-mail pentru a obtine setarile.

Selectati Meniu > Mesaje > Setdri mesaje > Mesaje e-mail si una din optiunile
urmatoare:
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Configurare — Selectati setul pe care doriti sa il activati.

Cont — Vizualizati conturile oferite de furnizorul de servicii. Daca este afisat mai
mult de un cont, selectati-I pe cel pe care doriti sa il utilizati.

Numele meu — Introduceti numele sau pseudonimul Dvs.

Adresd de e-mail — Introduceti adresa Dvs. de e-mail.

Includere semn. — Definiti o semnatura care este adaugata automat la sfarsitul
mesajului Dvs. e-mail atunci cand scrieti un mesaj.

Adresd rdspuns — Introduceti adresa de e-mail |a care doriti sa fie trimise mesajele
de raspuns.

Nume utilizator SMTP — Introduceti numele pe care doriti sd il utilizati pentru
expedierea mesajelor e-mail.

Parold SMTP — Introduceti parola pe care doriti sd o utilizati pentru expedierea
mesajelor e-mail.

Afisare fereastrd terminal — Selectati Da pentru a realiza o autentificare manuala
pentru conexiuni Intranet.

Tip server intrdri — Selectati POP3 sau IMAP4in functie de tipul sistemului de
e-mail pe care il utilizati. Daca sunt acceptate ambele tipuri, selectati IMAP4.

Setdri intrdri mail — Daca afi selectat POP3 ca tip de server de intrare, sunt
disponibile urmatoarele optiuni: Extragere e-mail-uri, Nume utilizator POP3,
Parold POP3 si Afisare fereastrd terminal.
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Dacd ati selectat IMAP4 ca tip de server de intrare, sunt disponibile urmatoarele
optiuni: Extragere e-mail-uri, Metodd extr., Nume utilizator IMAP4:, Parold IMAP4
si Afisare fereastrd terminal.

Alte setari

Selectati Meniu > Mesaje > Setdri mesaje > Alte setdri > Mdrime literd pentru a
selecta marimea fontului la citirea si scrierea mesajelor.
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9. Mesaje chat (mesaje instantanee)

Mesajele chat (mesaje instantanee) constituie un mod de expediere a unor mesaje
text simple si scurte, care sunt remise utilizatorilor conectati prin intermediul
protocoalelor TCP/IP (serviciu de retea). Lista Dvs. de contacte indica persoanele
din listd care sunt conectate si disponibile pentru a participa la o conversatie chat.

inainte de a putea utiliza functia de mesaje chat, trebuie s3 v abonati la acest
serviciu. Pentru disponibilitate, taxare si abonare la acest serviciu, contactati
furnizorul Dvs. de servicii, de la care veti primi si un indicativ personal unic, o
parold si setarile pentru serviciul de mesaje chat. Pentru efectuarea setarilor
necesare pentru serviciul de mesaje chat, consultati Setdri pentru mesaje chat la
pagina 74. Pictogramele si textele de pe ecran pot diferi in functie de serviciul de
mesaje chat.

Puteti utiliza celelalte functii ale telefonului in timp ce aveti o sesiune de mesaje
chat activa in fundal.

Mesajele chat utilizeaza memoria partajatd; consultati Memoria partajata la
pagina 12.

B Accesarea meniului de mesagerie chat

Pentru a accesa meniul Mesaje instant. in modul neconectat, selectati Meniu si
apoi selectati Mesaje si Mesaje instant.. Activati un serviciu si apoi selectati
Conectare pentru a vad conecta la serviciu, Convers. memor. pentru a vizualiza,
sterge sau redenumi conversatiile pe care le-ati memorat in timpul unei sesiuni,

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.

68



sau selectati Setdri conexiune pentru a accesa setdrile necesare pentru o
conexiune.

B Conectarea la si deconectarea de la serviciul de mesaje
chat

Pentru a va conecta la serviciu, accesati meniul Mesaje instant., activati un
serviciu si selectati Conectare. Selectati unul din seturile disponibile. Daca este
necesar, introduceti o /dentitate utilizator: si Parold:. Dupa ce telefonul s-a
conectat, se afiseaza textul Conectat.

Q Observatie: Pentru a configura telefonul sa se conecteze automat la
serviciul de mesaje chat Tn momentul accesarii meniului Mesaje instant.,
conectati-va la serviciu, selectati Setdri proprii, Conectare automatdsi La
pornirea M.

Pentru a va deconecta de la serviciu, selectati Deconectare.

M Initierea unei conversatii cu mesaje chat
Accesati meniul Mesaje instant. si conectati-va la un serviciu. Puteti selecta

® Conversatii pentru a vizualiza lista cu mesaje noi sau deja citite sau pentru a
vedea invitatii la conversatii chat pe parcursul sesiunii active. Alegeti mesajul
sau invitatia dorita si selectati Deschid. pentru a citi mesajul.

=) indica un mesaj chat nou iar [E indica un mesaj chat citit.
g1 indicd un grup de mesaje noi iar g% indicd un grup de mesaje citite.
B indicd invitatiile.
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® (Contacte Mlinclude contactele pe care le-ati adaugat. Alegeti contactul cu
care doriti sa purtati o conversatie chat si selectati Chat sau selectati Deschid.
dacd in lista este afisat un nou mesaj.

Dacd ati primit un mesaj nou de la un contact, acesta este indicat prin (=).

23 marcheaza contactele conectate iar ®5 marcheaza contactele
neconectate care existd in memoria de contacte a telefonului. @& indica un
contact blocat. Pentru mai multe informatii, consultati Blocarea si deblocarea
mesajelor la pagina 73.

® Grupurisi Grupuri publice. Este afisata lista cu marcajele pentru grupuri
publice oferita de furnizorul de servicii. Pentru a incepe o conversatie, alegeti
un grup si selectati Intrati. Introduceti pseudonimul pe care doriti sa il utilizati
in conversatie. Dupd ce v-ati alaturat conversatiei de grup, telefonul afiseaza
textul Intratin grupul:si numele grupului. Pentru a crea un grup privat,
consultati Grupuri la pagina 73.

o Cautatisi selectati Utilizatorisau Grupuri pentru a cauta in retea alti
utilizatori sau alte grupuri publice. Pentru a initia sesiunea dupa ce ati gasit
utilizatorul sau grupul dorit, selectati Optiuni si apoi selectati Chatsau Intrare
in grup.

® Pentru a initia o sesiune pornind din Contacte, consultati Vizualizarea numelor
inscrise la pagina 85.

B Acceptarea sau respingerea unei invitatii

Dupa ce v-ati conectat la serviciu si ati primit o noua invitatie, va fi afisat mesajul
Receptionat o noud invitatie. Selectati Cititi pentru a citi mesajul. Daca ati primit
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mai multe invitatii, este afisata notificarea Receptionat noi invitatii, unde N este
numdrul de mesaje primite. Selectati Cititi, alegeti invitatia doritd si selectati
Deschid. Selectati Accept. pentru a va alatura conversatiei din grupul privat sau
apasati Optiuni si selectati Respingere sau Stergeti pentru a respinge sau sterge
invitatia.

B Citirea unui mesaj chat

Dupa ce v-ati conectat la serviciul chat si ati primit un mesaj de la o persoana care
nu participd la conversatie, va fi afisat mesajul Mesaj instant nou. Selectati Cititi
pentru a citi mesajul. Daca ati primit mai multe mesaje, este afisat numarul de
mesaje urmat de textul mesaje instant noi. Selectati Cititi, alegeti un mesaj si
selectati Deschid.

Noile mesaje receptionate in timpul unei sesiuni chat active sunt pastrate in
dosarul Conversatii din meniul Mesaje instant.. Daca mesajul este din partea unei
persoane a carei informatie de contact lipseste din lista de contacte din Contacte
MI, va fi afisat indicativul expeditorului. Daca informatia de contact poate fi
gasitd In memoria de contacte a telefonului si daca telefonul o recunoaste, va fi
afisat numele expeditorului. Pentru a memora un nou contact in memoria
telefonului, selectati Optiuni si apoi selectati Memor. in cont. si introduceti
numele persoanei sau Addug. la contact.

B Participarea la o conversatie

Aldturati-va unei sesiuni selectand Scrieti. Scrieti mesajul Dvs. si selectati
Expediati sau apasati tasta Apelare pentru a-I expedia. Dacd selectati Optiuni,
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sunt disponibile unele din urmatoarele optiuni: Vizualizati conv., Memor. in cont.,
Adaug. la contact, Membrii grupului, Incheiati convers., Dictionar.

B Editarea setarilor personale

Accesati meniul Mesaje instant. si conectati-va la serviciu. Selectati Setdri proprii
pentru a vizualiza si edita propriile Dvs. informatii de disponibilitate sau
pseudonimul. Selectati Disponibilitate si Disponibil pt. toti sau Disp. pt. contacte
(sau Apare neconectat) pentru ca, atunci cdnd va conectati la serviciu, toti ceilalti
utilizatori sau numai contactele din lista Dvs. sd va poata detecta ca fiind
conectat. Cand sunteti conectat la serviciu, @] indicd faptul cd sunteti conectat
iar ™! indica faptul cd nu sunteti vizibil pentru ceilalti participanti.

B Contacte pentru mesaje chat

Pentru a adduga contacte in lista de contacte chat, conectati-va la serviciu si
selectati Contacte M. Daca lista de contacte nu contine informatii, telefonul
afiseaza textul Listd contacte goald. Copiati contacte de pe server? pentru a prelua
contactele disponibile in server. in caz contrar, selectati Optiuni si selectati
Addugare contact sau, daca nu aveti contacte addugate, selectati Adaugati.
Selectati Introd. manuald id., Cdutatiin server, Din contacte sau Copiati din server
pentru a adduga un contact nou. Dupd ce a fost addugat contactul, telefonul
afiseaza textul Addugat la contacte MI: urmat de numele contactului.

Alegeti un contact si selectati Chat pentru a incepe o sesiune, sau selectati
Optiuni si apoi selectati Informatii contact, Editati nume, Blocare contact (sau
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Deblocare contact), Addugare contact, Eliminare contact, Copiatiin server sau
Alerte disponib.

B Blocarea si deblocarea mesajelor

Conectati-va la serviciu si selectati Conversatiisau Contacte MI. Marcati in lista
de contacte acel contact de la care doriti sa blocati primirea mesajelor. Selectati
Optiuni, apoi selectati Blocare contact si OK.

Pentru a debloca mesajele, conectati-va la serviciu si selectati Listd blocatad.
Alegeti contactul de la care doriti sa deblocati primirea mesajelor si selectati
Debloc.

B Grupuri

Va puteti crea propriile Dvs. grupuri private pentru o sesiune sau puteti utiliza
grupurile publice puse la dispozitie de furnizorul de servicii. Grupurile private
exista numai pe parcursul unei sesiuni active. Puteti adduga la un grup privat
numai contactele care se afla in lista Dvs. de contacte din memoria pentru
contacte a telefonului. Daca serverul la care sunteti conectat nu accepta serviciile
pentru grupuri, toate meniurile referitoare la grupuri sunt afisate estompat.

Grupuri publice

Puteti marca grupuri publice pe care le poate administra furnizorul Dvs. de
servicii. Conectati-va la serviciu, selectati Grupurisi Grupuri publice. Alegeti un
grup cu care doriti sa aveti o sesiune chat si selectati Intrati. Daca nu sunteti in
grup, introduceti numele afisat ca pseudonim al Dvs. pentru grup. Daca selectati
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Optiuni, puteti selecta Stergeti grupul pentru a sterge un grup din lista Dvs. de
grupuri.

Crearea unui grup privat

Conectati-va la serviciu, selectati Grupurisi Creare grup. Introduceti numele
pentru grup si pseudonimul pe care doriti sa il utilizati pentru grup. Puteti utiliza
un alt pseudonim in cadrul altui grup. Marcati membrii grupului privat in lista de
contacte si tastati un mesaj de invitatie catre noii membri addugati.

B Setari pentru mesaje chat

Puteti primi setdrile sub forma unui mesaj de configurare de la furnizorul de
servicii. Pentru a primi setarile sub forma unui mesaj de configurare sau pentru a
introduce setdrile manual, consultati Setari configurare la pagina 97. Pentru
setdrile referitoare la mesageria chat si la serviciul de prezentd, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Pentru a accesa meniul Mesaje instant. in modul neconectat, selectati Meniu >
Mesaje > Mesaje instant.. Activati un serviciu si selectati Setdri conexiune.
Selectati Configurare si alegeti setul pe care doriti sa il activati. Selectati Contsi
alegeti contul pe care doriti sa-| utilizati. Selectati /dentitate utilizator pentru a
vizualiza sau edita identitatea utilizatorului. Selectati Paro/d pentru a introduce
parola.

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.



10. Registru apel

Aparatul inregistreaza numerele de telefon corespunzatoare
apelurilor nepreluate, receptionate si initiate, precum si durata
aproximativa a convorbirilor Dvs. Pentru a inregistra aceste
informatii, aparatul trebuie sa fie pornit si sd se afle in aria de
acoperire a retelei, iar reteaua trebuie sa accepte aceste functii.

Pentru a vedea registrul cu apeluri recente, selectati Meniu > Registru apel >
Apelurinepreluate, Apeluri receptionate, sau Numere formate.

Cand vizualizati o list3, selectati Optiuni pentru a vedea data si ora apelului, a
edita sau sterge numarul de telefon din listd, a memora numarul in Contact. sau
pentru a expedia un mesaj la numarul respectiv.

B Stergerea continutului registrului

Pentru a sterge listele de apeluri recente, selectati Meniu > Registru apel >
Stergeti ultimele apeluri > Toate, Nepreluate, Receptionate sau Efectuate.

B Contoare si cronometre

Q Observatie: Facturarea din partea furnizorului de servicii pentru
convorbiri si servicii poate diferi in functie de caracteristicile retelei,
rotunjiri, taxe s.a.m.d.
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Selectati Meniu > Registru apel > Durata apelului, Contor date GPRS sau
Cronometru conexiune GPRS pentru a obtine informatii aproximative referitoare
la comunicatiile Dvs. recente.
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11.Nume

Puteti memora nume si numere de telefon [contacte] in memoria
aparatului si in memoria cartelei SIM.

® Memoria aparatului poate stoca nume cu numere de telefon si
note text pentru fiecare nume. Puteti, de asemenea, sa
memorati cate o imagine pentru un anumit numar de nume.

* Numele si numerele memorate in memoria cartelei SIM sunt marcate prin (] .

Daca vd abonati la serviciul de prezenta, puteti configura lista Dvs. de contacte
pentru a face publica starea Dvs. curenta de disponibilitate [serviciu de retea].
Informatiile Dvs. de stare sunt comunicate oricarei persoane care are acces la
serviciul de prezenta si care solicita aceste informatii. Consultati Prezenta mea la
pagina 81 si Nume inscrise la pagina 84.

B Setari pentru contacte

Selectati Meniu > Contacte > Setdri > Memorie in uz, Afisare contacte sau Spatiu
memorie.

B Adaugare contact

Selectati Meniu > Contacte > Ad. contact nou. Tastati numele si numarul de
telefon. Dupd ce au fost memorate numele si numarul, selectati Realizat.
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B Adaugarea numerelor, articolelor de text sau a unei
imagini

Pentru un nume, puteti memora in memoria interna pentru contacte a aparatului

diferite tipuri de numere de telefon, scurte articole de text si o imagine.

Primul numadr memorat este setat automat ca numar implicit si este marcat cu un
cadru in jurul indicatorului pentru tip de numar, de exemplu []. Cand selectati
un nume din contacte pentru a-l apela, va fi utilizat numarul implicit daca nu
selectati alt numar.

1. Asigurati-vd cd memoria in uz este fie Telefon fie Telefon si SIM. Consultati
Setari pentru contacte la pagina 77.

2. Deschideti lista Dvs. de contacte si alegeti contactul pe care doriti sa-I
modificati.

3. Selectati Detalii > Optiunisi una din urmatoarele optiuni:

Addugati numdr— Selectati unul din tipurile de numere, introduceti numarul si
selectati OK pentru a-I memora. Pentru a seta numarul selectat ca numar
predefinit, selectati Setati ca implicit.

Addugati detalii — Selectati unul din tipurile de text, introduceti textul
[consultati Scrierea textului la pagina 43] si selectati OK pentru a-l memora.
Daca selectati /dent. utilizator, selectati Cdutati pentru a cduta o identitate
dupd numarul de telefon mobil sau dupa adresa de e-mail, dacd sunteti
conectat |a serviciul de prezentd. Consultati Prezenta mea la pagina 81. Daca
este gasitd o singuri identitate, aceasta este memorat3 automat. in caz
contrar, pentru a memora identitatea, selectati Optiuni > Memorati. Pentru a
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introduce identitatea, selectati Introd. manuald id.. Introduceti identitatea si
selectati OK pentru a o memora.

Addugatiimagine — Daca selectati aceasta optiune, se deschide automat
dosarul Galerie pentru a putea sa alegeti imaginea. Deschideti imaginea pe
care doriti sa o addugati si selectati Optiuni > Memor. in cont.

4. Selectati Inapoi > lesire pentru a reveni in modul de asteptare.

Pentru a schimba tipul de numar sau text, selectati Modificati tipul din lista de
optiuni. Nu puteti modifica tipul unei identitati daca aceasta se afld in lista
Contacte Ml sau in lista de Nume inscrise.

B Cautarea unui contact

Selectati Meniu > Contacte > Cdutatisau, pentru a cduta rapid numele unui
contact, parcurgeti in jos in modul de asteptare. Puteti introduce primele
caractere ale numelui cdutat in fereastra care apare.

B Optiuni pentru contacte
in meniul Contacte pot fi disponibile si urmatoarele optiuni:
Ad. contact nou si Stergeti.

Copiati — Copiati nume si numere de telefon din memoria cu contacte a
telefonului in memoria cartelei SIM.

Setdri — Selectati modul in care numele si numerele sunt afisate si vizualizati
spatiul de memorie liber si cel ocupat. Consultati Setdri pentru contacte la
pagina 77.
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Apelare rapidd — Alocati un numar unei taste de apelare rapida. Pentru a activa
apelarea rapida, consultati Apelare rapida la pagina 87.

Numere informatii — Apelati numerele de informatii ale furnizorului Dvs. de
servicii, daca aceste numere sunt prezente pe cartela Dvs. SIM [serviciu de retea].

Numere servicii — Apelati numerele de servicii ale furnizorului Dvs. de servicii,
dac3 aceste numere sunt prezente pe cartela Dvs. SIM [serviciu de retea].

Numerele mele — Vizualizati numerele de telefon alocate cartelei Dvs. SIM. Se
afiseaza numai dacd numerele sunt incluse pe cartela Dvs. SIM.

Grup apelanti — Organizati numele si numerele de telefon stocate in memorie in
grupuri de apelanti cu sunete de apel diferite.

Prezenta mea — Oferiti informatiile despre starea prezentei Dvs. altor utilizatori
care detin aparate compatibile si au acces la acest serviciu.

Nume inscrise — Fiti permanent informat cu privire la starea prezentei contactelor
Dvs. prin crearea unei liste de contacte inscrise.

B Editarea sau stergerea detaliilor

1. Cautati contactul pe care doriti sa-| editati sau sa-| stergeti si selectati Detalii.

2. Alegeti numele, numarul, articolul de text sau imaginea pe care doriti sa le
editati sau sa le stergeti si selectati Optiuni.

3. Selectati Editati nume, Editati numdrul, Editati detalii, Modif. imaginea,
Stergeti numdrul, Stergeti detaliile sau Stergeti imaginea.
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Nu puteti edita sau sterge o identitate daca aceasta se afla in lista Contacte M/
sau in lista de Nume inscrise.

Stergerea unei imagini atasate la un contact nu implica stergerea ei din Galerie.

B Prezenta mea

Cu ajutorul serviciului de prezenta [serviciu de retea], puteti face cunoscuta
starea prezentei Dvs. celorlalti utilizatori care detin aparate compatibile si au
acces la acest serviciu. Informatiile despre starea prezentei includ disponibilitatea
Dvs., mesajul de stare si emblema personala.

Alti utilizatori care au acces la aceste serviciu si care solicita informatiile Dvs. au
posibilitatea de a vedea informatiile Dvs. de stare. Informatia solicitata este
afisata in lista de Nume inscrise in meniul Contact. al celeilalte persoane. Puteti
personaliza informatia pe care doriti sa o faceti cunoscuta altora si puteti stabili
cine poate vedea informatiile Dvs. de stare.

inainte de a putea utiliza functia de prezent3, trebuie s3 v abonati la acest
serviciu. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a verifica disponibilitatea
serviciului si tarifele, pentru a vd abona la serviciu si pentru a obtine
identificatorul Dvs. unic si parola unica, precum si setarile pentru acest serviciu.

in timp ce sunteti conectat la serviciul de prezent3, puteti utiliza celelalte functii
ale aparatului, serviciul de prezentd ramanand activ in fundal.
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Conectarea si deconectarea de la serviciul de prezenta

Selectati Meniu > Contacte > Prezenta mea > Conectatila serv. 'Prezenta mea’
sau Deconectare.

Actualizarea starii prezentei Dvs.

Selectati Meniu > Contacte > Prezenta mea > Prezenta mea curentd si una din
optiunile urmatoare:

Afisati prezenta curentd — Selectati Prez. privatd sau Prez. publicd.
Disponibilitatea mea — Setati starea disponibilitatii Dvs. pe Disponibil [E 1
Ocupat [ [J11 sau Nedisponibila [ [ 1

Mesaj despre prezenta mea — Tastati textul care va fi afisat celorlalte persoane

sau selectati Optiuni> Mes. anterioare si selectati un mesaj vechi ca mesaj de
stare.

Emblema prezentei mele — Selectati emblema Dvs. personald din dosarul Graficd

din galerie. Daca selectati Predefinit, emblema nu va fi facutd publica.

Afisati pentru — Alocati grupurile care pot vizualiza starea prezentei Dvs. sau

alegeti sa nu se afiseze deloc starea prezentei Dvs. Selectati una din urmatoarele

optiuni:

® Privatisi publici— Contactele din lista Dvs. privata pot vedea toate informatiile
referitoare la prezenta Dvs. [disponibilitate, mesaj de stare si emblema].
Celelalte contacte vor putea vedea numai informatiile despre disponibilitate.
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® Privitori privati — Contactele din lista Dvs. privatd vor putea vedea toate
informatiile despre prezenta Dvs. [disponibilitate, mesaj de stare si emblema].
Ceilalti utilizatori nu vor putea vedea nici o informatie.

® Pentrunimeni — Nici un utilizator nu va putea vedea informatiile despre
prezenta Dvs.

Listele cu privitori

Pentru a vedea cine are permisiunea de a vedea informatiile Dvs. de prezenta,
selectati Meniu > Contacte > Prezenta mea > Privitorisi una din urmatoarele
optiuni:

Privitori curenti — Verificati toate persoanele care s-au inscris pentru vizualizarea
informatiilor despre Dvs.

Listd privatd — Verificati persoanele care au permisiunea sa vada toate
informatiile referitoare la prezenta Dvs., inclusiv disponibilitatea, mesajul de stare
si emblema. Puteti organiza propria listd privata. Celelalte persoane care nu se
afla in lista privata vor putea vedea numai informatiile despre disponibilitate.

Listd blocatd — Vizualizati lista cu toate persoanele carora le-ati blocat
posibilitatea vizualizarii informatiilor despre prezenta Dvs.

Setari pentru prezenta

Selectati Meniu > Contacte > Prezenta mea > Setdrisi una din optiunile
urmatoare:
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Afisati prez. curentdin st. inactivd — Selectati Activat pentru a afisa indicatorul de
stare curentd in modul de asteptare.

Sincronizati cu profilurile — Selectati Activat pentru a actualiza manual sau
automat parametrii Mesaj despre prezenta mea si Disponibilitatea mea,
conectandu-i la profilul activ din momentul respectiv. Consultati Profiluri la
pagina 90. Nu puteti realiza o legatura a unei embleme personalizate de stare la
un profil.

Tip de conectare — Selectati daca doriti ca aparatul sd se conecteze automat la
serviciu in momentul pornirii.

Setdri Ml si prezenta mea — Vizualizati si modificati setarile chat si ale contului de
prezentd.

B Nume inscrise

Puteti fi permanent informat cu privire |a starea prezentei contactelor Dvs. prin
crearea unei liste de contacte inscrise. Puteti vedea starea prezentei contactelor,
daca acestea sau reteaua nu va impiedica sa faceti acest lucru.

Pentru a utiliza aceasta functie, Dvs. si contactul sau contactele pe care doriti sa
le vizualizati trebuie s& v abonati la serviciul de prezentd [consultati Prezenta
mea la pagina 81]. Memoria utilizata trebuie sa fie Telefon sau Telefon si SIM
pentru ca aceasta functie sd poatd lucra [consultati Setari pentru contacte la
pagina 77].

Pentru a va conecta la serviciul de prezenta, selectati Meniu >

Contacte > Prezenta mea > Conectati la serv. 'Prezenta mea'.
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Adaugarea contactelor la lista de nume inscrise

1. Selectati Meniu> Contacte > Nume inscrise. Daca nu sunteti conectat la
serviciul de prezenta, aparatul va va intreba daca doriti sa va conectati in
momentul respectiv.

2. Daci nu aveti contacte pe lista Dvs., selectati Addugati. in caz contrar,
selectati Optiuni > Inscriere noud. Va fi afisata lista Dvs. cu contacte.

3. Selectati un contact din lista i, dacd acest contact are memorata o identitate
de utilizator, contactul va fi addugat la lista cu nume inscrise. Daca exista mai
multe identitati, selectati una dintre ele.

Dupa inscrierea contactului selectat, apare mesajul Inscriere activatd.

Vizualizarea numelor inscrise

Puteti vedea lista cu numele Tnscrise prin parcurgerea listei de contacte sau prin
intermediul meniului Nume inscrise.

Selectati Meniu > Contacte > Nume inscrise. Este afisat primul contact din lista
cu nume inscrise impreuna cu urmatoarele informatii de stare:

e Un text care descrie disponibilitatea contactului [dacé persoana respectiva a
definit un astfel de text]

® Pictograme care indicd starea de prezenta a contactului
Pictograma @ indica faptul ca nu sunt disponibile informatii despre
prezenta persoanei respective.
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Selectati Detalii pentru a vizualiza detaliile contactului selectat, sau apasati
Optiunisi selectati una din optiunile urmatoare:

Inscriere noud — Adugati un nou contact in lista de nume inscrise.
Chat — Incepeti o conversatie.

Expediati mesaj — Expediati un mesaj text cdtre contactul selectat.
Exped. e-mail SMS — Expediati mesajul e-mail cdtre contactul selectat.
Exped. carte vizitd — Expediati contactului selectat o carte de vizita.
Retragere — Eliminati contactul selectat din lista cu nume inscrise.

Retragerea unui contact

Pentru a anula inscrierea unui contact din lista de Contacte, parcurgeti in jos in
modul de asteptare si alegeti contactul a carui inscriere doriti sa o anulati.
Selectati Detalii, selectati identitatea si apoi Optiuni. Pentru a anula inscrierea,
selectati Retragere > Da.

Pentru a anula inscrierea folosind meniul Nume inscrise, consultati Vizualizarea
numelor inscrise la pagina 85.

B Expedierea si primirea unei carti de vizita

Puteti expedia si primi informatiile de contact ale unei persoane sub forma unei
carti de vizita, daca utilizati un aparat compatibil. Cand primiti o carte de vizita,
selectati Afisati > Memorati pentru a memora cartea de vizita in memoria
aparatului. Pentru a renunta la cartea de vizitd, selectati /esire > Da.
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Pentru a expedia o carte de vizita:

1.
2.
3.

4,

in Contacte, cutati numele si numarul de telefon pe care doriti s3 le expediati.
Selectati Detalii > Optiuni > Exped. carte vizitd.

Selectati Ca mesaj text [serviciu de retea], Prin multimedia [serviciu de retea],
Prin IR sau Prin Bluetooth.

Selectati Numar predefinit sau Toate detaliile.

B Apelare rapida

Pentru a aloca un numdr unei taste de apelare rapida:

1.

Selectati Meniu > Contacte > Optiuni> Apelare rapiddsi alegeti o tasta
numerica.

Selectati Alocatisau, dacd a fost deja alocat un numar tastei respective,
selectati Optiuni> Modificati.

Selectati Cdutatisi selectati mai intai numele si apoi numarul pe care doriti sa-
| alocati.

in cazul in care functia Apelare rapidd este dezactivats, aparatul va intreabs

daca doriti sa o activati. Consultati si Apelare rapiddin capitolul Setari apeluri
la pagina 94.

Pentru a utiliza apelarea rapida, apasati si mentineti apdsatd tasta de apelare
rapida dorita in modul de asteptare.
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B Apelarea vocala

Puteti efectua un apel pronuntand un indicativ vocal care a fost atasat unui
numar de telefon. Orice cuvinte pronuntate, cum ar fi numele unei persoane, pot
constitui un indicativ vocal. Puteti adduga maxim 10 indicative vocale.
Observatii importante referitoare la indicative vocale:

® [ndicativele vocale nu sunt dependente de limba. Ele depind de vocea celui
care le pronunta.

® Trebuie sa pronuntati numele exact asa cum |-ati pronuntat atunci cand |-ati
inregistrat.

e Indicativele vocale sunt sensibile la zgomotul ambiant. inregistrati si utilizati
indicativele vocale intr-un mediu ambiant linistit.

* Numele foarte scurte nu sunt acceptate. Folositi nume lungi si evitati
utilizarea unor nume asemanatoare pentru numere diferite.

Q Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar putea dovedi dificild in
zone zgomotoase sau in cazul unor apeluri de urgenta, astfel cd nu
trebuie sa va bazati numai pe apelarea vocald in toate imprejurarile.

Adaugarea si gestionarea indicativelor vocale

Memorati sau copiati in memoria aparatului contactele la care doriti sa atasati un
indicativ vocal. Puteti atasa indicative vocale si la numele de pe cartela SIM dar,
daca inlocuiti cartela SIM, va fi necesar sa stergeti inti indicativele vocale vechi
pentru a putea adauga alte indicative vocale.
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1. in modul de asteptare, parcurgeti in jos pentru a deschide lista Dvs. de
contacte.

2. Alegeti contactul la care doriti sa atasati un indicativ vocal si selectati Detalii.
3. Alegeti numdrul de telefon dorit si selectati Optiuni > Ad. etich. vocald.

4. Selectati Start si pronuntati clar cuvintele pe care doriti sa le inregistrati ca
indicativ vocal.
Dupa inregistrare, aparatul reda indicativul vocal inregistrat. Dupa numarul de
telefon care are atribuit un indicativ vocal se afiseazd 1.

Pentru a verifica indicativele vocale, selectati Meniu > Contacte > Etichete vocale.

Alegeti contactul cu indicativul vocal dorit si selectati una din optiunile de a
asculta, a sterge sau a schimba indicativul vocal inregistrat.

Efectuarea unui apel utilizand un indicativ vocal

in modul de asteptare, apasati si mentineti apasata Tastd selectie dreapta. Se aude
un sunet scurt si se afiseaza textul Vorbiti acum. Pronuntati clar indicativul vocal.
Aparatul reda indicativul vocal recunoscut si apoi, dupa 1,5 secunde, formeaza
numarul corespunzator indicativului vocal.
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12.Setari

Puteti configura diferite setdri ale aparatului Dvs., inclusiv setdrile
referitoare la apeluri, telefon, siguranta si multe altele.

i 1]
B Profiluri

Utilizati meniul Profiluri pentru a configura si personaliza sunetele de apel si
tonurile pentru diferite evenimente si situatii. Puteti personaliza profilurile dupa
dorinta si, pentru a utiliza un profil, trebuie doar sa-I activati. Profilurile
disponibile sunt General, Silentios, Sedintd, Exterior, Stilul meu 1si Stilul meu 2.

Selectati Meniu > Setdri > Profiluri. Selectati un profil si:

Activati — Activeaza profilul selectat.

Personalizati — Personalizeaza profilul. Selectati setarea pe care doriti sa o
schimbati si modificati-o dupa dorinta.

Cronometrat — Seteaza profilul sa fie activ pentru o anumita perioada de timp de
pana la 24 ore. Setati ora la care profilul va fi dezactivat. Cand intervalul de timp

setat pentru profilul respectiv expird, devine activ profilul anterior care nu a fost
temporizat.

H Teme

0 tema este un pachet care poate include un protector de ecran, o imagine de
fundal, un sunet de apel si o schema de culori, toate destinate personalizarii
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aparatului Dvs. pentru anumite evenimente si situatii. Temele sunt memorate in
Galerie. Pentru a activa o temd, procedati in felul urmator:

1. Selectati Meniu > Setdri > Teme > Selectati tema.
Se deschide automat dosarul Galerie pentru a putea localiza tema.

2. Deschideti dosarul Teme, alegeti o tema si selectati Optiuni > Aplicati tema.
Consultati Galerie la pagina 100.

Pentru a prelua din retea teme noi, selectati Meniu > Setdri > Teme > Preludri
teme. Consultati Preluari din retea la pagina 125.

B Setarile sunetului

Pentru a modifica setdrile sunetului pentru profilul activ, selectati Meniu > Setdri
> Setdrisunet. Selectati si modificati optiunile Alertd intrare apel, Sunet de apel,
Volumul soneriei, Alertd vibrare, Sunet alertd mesaj, Sunet alertd mesaj instant.,
Taste sonore si Avertizare. Puteti gasi aceleasi setari in meniul Profiluri; a se vedea
Profiluri la pagina 90.

Selectati Alertati pentruin scopul de a seta aparatul sa sune numai la apeluri de la
numere de telefon ce apartin unui anumit grup selectat de apelanti. Alegeti grupul
de apelanti pe care doriti sa 1l selectati sau alegeti Toate apelurile > Marcati.

B Comenzi rapide personale

Cu ajutorul comenzilor rapide personale puteti accesa rapid functiile frecvent
utilizate ale aparatului.
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Tasta de selectie dreapta

Selectati Meniu > Setdri > Comenzi rapide personale > Tastd selectie dreapta si
alegeti din lista o functie a aparatului pe care doriti sa o alocati tastei. Consultati
Ecranul de pornire [modul de asteptare] la pagina 23. Acest meniu nu este afisat
in variantele anumitor operatori.

Optiuni ,Mergeti la"

Pentru a aloca functiile aparatului dintr-o lista predefinita la lista de comenzi
rapide Mergetila, selectati Mergetila > Optiuni > Selectati optiuni pentru
‘Mergetila".

Selectati Mergetila > Optiuni> Organizati optiuni pentru '‘Mergetila'pentru a
reorganiza functiile din lista Dvs. de comenzi rapide personale. Consultati Ecranul
de pornire [modul de asteptare] la pagina 23.

Comenzi vocale

Puteti activa anumite functii ale aparatului prin pronuntarea unei comenzi vocale.
Pot fi selectate maxim cinci functii pentru a fi apelate prin comenzi vocale.

Selectati Meniu > Setdri > Comenzi rapide personale > Comenzi vocale. Selectati
dosarul ce contine functia dorita, apoi alegeti functia la care doriti sa atasati o
comanda vocal3 si selectati Addugati. O comanda vocald este marcatd cu 1.

Cand utilizati comenzile vocale, sunt valabile aceleasi recomandari din Efectuarea
unui apel utilizdnd un indicativ vocal de la pagina 89.
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M Setari afisaj
Selectati Meniu > Setdri > Setdri afisaj si una din optiunile urmatoare:

Imagine fond — Setati aparatul Dvs. sa afiseze o imagine de fundal atunci cand se
afla in modul de asteptare.

in scopul economisirii energiei, independent de setirile protectorului de ecran, pe
ecran va apare un ceas digital care este activat daca nu este folosita nici o functie
a aparatului pentru o anumitd perioada de timp.

Scheme culori — Schimbati culoarea anumitor componente de pe afisaj, cum ar fi
indicatorii, bara de semnal, bara nivelului de incdrcare a acumulatorului si
imaginea de fundal care apare atunci cand utilizati o functie de meniu.

Afisate meniu — Setati modul in care aparatul afiseaza meniul principal.
Embl. operator — Setati aparatul Dvs. sa afiseze sau nu emblema operatorului.

Protectie ecran — Selectati Select. prot. ecran pentru a selecta o animatie sau o
imagine statica din Galerie in scopul de a o folosi ca protector de ecran. Cu
optiunea Interval selectati intervalul de timp dupa care va fi activat protectorul de
ecran. Selectati Activare pentru a activa protectorul de ecran. Selectati Dezactivat
pentru a dezactiva protectorul de ecran.

M Setarile orei si datei
Selectati Meniu > Setdri > Setdrile orei si datei si una din optiunile urmatoare:

Ceas — Setati aparatul sa afiseze sau nu ceasul in modul de asteptare, reglati ora
exacta si selectati fusul orar si formatul orei.
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Data — Setati aparatul sa afiseze sau nu data in modul de asteptare, reglati data
corectd si selectati formatul datei si separatorul acesteia.

Actualizare autom. a datei si orei [serviciu de retea] — Setati aparatul s&
actualizeze automat ora si data conform fusului orar al regiunii in care va aflati.

B Setari apeluri
Selectati Meniu > Setdri > Setdri apeluri si una din optiunile urmatoare:

Deviere apel [serviciu de retea] — Redirectionati apelurile primite. Pentru detalii,
luati legatura cu furnizorul Dvs. de servicii.

Rdspuns cu orice tastd — Selectati Activat si puteti raspunde la apeluri prin
apasarea scurta a oricarei taste, cu exceptia tastei Pornire sau a tastei Terminare.

Reapelare automatd — Selectati Activat si aparatul Dvs. va efectua pana la 10
tentative de apelare a unui numar, dupa o prima tentativa nereusita de apelare a
numarului respectiv.

Apelare rapidd — Selectati Activat. Pentru a apela numele si numerele de telefon
alocate tastelor de apelare rapida, de la 2 1a 9, apasati si mentineti apasata tasta
numerica respectiva.

Serviciu de apel in asteptare — Selectati Activati pentru ca reteaua sa va anunte
atunci cand primiti un apel in timp ce aveti o convorbire in curs de desfasurare
[serviciu de retea].

Sumar dupd apel — Selectati Activat si aparatul va afisa pentru scurt timp, dupa
fiecare convorbire, durata si costul aproximativ al acesteia [serviciu de retea].
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Expediere identitate proprie [serviciu de retea] — Selectati Setat de retea, Da sau
Nu.

Linie pentru efectuare apeluri [serviciu de retea] — Selectati linia telefonicd 1 sau
2 pentru efectuarea apelurilor. Aceasta optiune este afisata numai daca este
acceptatd de cartela Dvs. SIM.

B Setari telefon
Selectati Meniu > Setdri> Setdri telefon si una din optiunile urmatoare:

Limbd utilizatd in telefon — Setati limba pentru textele afisate pe aparatul Dvs.
Daca selectati Automatd, aparatul selecteaza limba conform informatiilor de pe
cartela SIM.

Spatiu memorie — Vizualizati spatiul liber in memorie, spatiul de memorie total
utilizat si spatiul de memorie utilizat de fiecare functie. De asemenea, puteti gasi
informatii despre starea memoriei si in meniurile anumitor functii. Pentru mai
multe informatii despre memoria partajata, consultati Memoria partajata la
pagina 12.

Autoblocare taste — Setati blocarea automatad a tastaturii dupa o perioada de
timp prestabilita, atunci cand aparatul se afla in modul de asteptare si nu s-a
utilizat nici una din functiile acestuia. Selectati Activare si veti putea seta durata
de timp de la 5 secunde la 60 de minute.

Daca este activa blocarea automata a tastelor, sunt totusi posibile apelurile catre
numarul oficial de apeluri de urgenta. Formati numarul de urgenta si apasati tasta
Apelare.
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Blocare taste — Consultati Blocarea de sigurantd a tastaturii la pagina 41.

Afisare info celuld — Selectati Activatd pentru a primi informatii de la retea, in
functie de reteaua celulara utilizata [serviciu de retea].

Mesaj de intdmpinare — Tastati mesajul care doriti sa fie afisat pentru scurt timp
la pornirea aparatului. Pentru a memora mesajul, selectati Memor..

Selectie operator — Selectati Automatd si aparatul va selecta automat una din
retelele celulare disponibile in zona in care va aflati. Selectati Manuald si veti
putea selecta o retea care are un acord de accesibilitate cu furnizorul Dvs. de
servicii.

Confirmatiactiunile serviciului SIM — Consultati Servicii SIM la pagina 131.
Activarea textelor de ajutor — Selectati daca aparatul va afisa textele de ajutor.

Sunet de pornire — Selectati daca aparatul va reda un sunet de pornire atunci
cand este pornit.

B Setari conectivitate

Puteti defini setdrile pentru conexiunile prin Bluetooth, conexiunile prin infrarosu
si conexiunile de accesare prin GPRS. Pentru mai multe informatii despre
conexiunile prin Bluetooth, consultati Bluetooth la pagina 133. Pentru mai multe
informatii despre conexiunile prin infrarosu, consultati Infrarosu la pagina 137.
Pentru mai multe informatii despre conexiunile de accesare prin GPRS, consultati
GPRS la pagina 138.
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B Setari accesorii

Meniul pentru setdri accesorii este afisat numai daca aparatul este sau a fost
conectat la un accesoriu mobil compatibil, la un incdrcator sau la o unitate de
operare fara comenzi manuale.

Selectati Meniu > Setdri > Setdri accesorii. Puteti selecta un meniu de accesorii
dacad respectivul accesoriu este sau a fost conectat la aparat.

B Setari configurare

Unele din serviciile de retea necesita setdri corecte de configurare in aparatul Dvs.
Solicitati setarile de la un furnizor de servicii sub forma unui mesaj de configurare
sau introduceti manual setdrile Dvs. personale. Pot fi memorate in aparat setdri de
configurare pentru pand la 10 furnizori de servicii si pot fi gestionate din acest
meniu.

Selectati Meniu > Setdri > Setdri configurare si una din optiunile urmatoare:
Setdri configurare implicite — Vizualizati lista furnizorilor de servicii memorati in
aparat [furnizorul implicit de servicii este evidentiat] si selectati un alt furnizor de
servicii ca fiind implicit. Alegeti un furnizor de servicii si selectati Detalii pentru a
vizualiza lista cu aplicatiile acceptate. Pentru a sterge un furnizor de servicii din
listd, selectati Optiuni > Stergeti.

Activ. setul implicitin toate aplicatiile — Setati aplicatiile sa utilizeze setarile de la
furnizorul implicit de servicii.

Punct acces preferat — Selectati alt punct de acces. In mod normal va fi utilizat
punctul de acces al furnizorului Dvs. de servicii.
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Pentru a introduce, a vizualiza si a edita manual setdrile, selectati Meniu > Setdri
> Setdri configurare > Setdri configurdri personale. Pentru a adduga o noud
configuratie, selectati Addugatisau Optiuni> Addugati. Selectati unul din tipurile
de aplicatii din listd si introduceti toate setdrile necesare. Pentru a activa setdrile,
selectati inapo.

Pentru a vizualiza sau pentru a edita setdrile definite de utilizator, selectati
aplicatia pe care doriti sd o vizualizati si setarea pe care doriti sa o editati.

B Setari siguranta

Daca sunt activate functii de siguranta care restrictioneaza apelurile [cum ar fi
restrictii de apel, grup inchis de utilizatori si apelare numere fixe], pot fi posibile
apeluri la numerele oficiale de urgenta programate in aparatul Dvs.

Selectati Meniu > Setdri > Setdri sigurantdsi una din optiunile urmatoare:

Solicitare cod PIN — Setati aparatul sa solicite codul Dvs. PIN la fiecare pornire.
Unele cartele SIM nu permit dezactivarea solicitarii codului PIN.

Barare apeluri[serviciu de retea] — Restrictionati apelurile intrate in aparatul Dvs.
si apelurile efectuate de pe acesta. Este necesara o parola de restrictionare.

Apeluri permise — Limitati apelurile de pe telefonul Dvs. numai la numerele de
telefon selectate, dacd aceastd functie este acceptatd de cartela Dvs. SIM.
Grup de utilizatoriinchis [serviciu de retea] — Specificati grupul de persoane pe
care le puteti apela si de la care puteti primi apeluri.

Nivel sigurantd — Selectati Telefon pentru ca aparatul sa solicite codul de
siguranta ori de cate ori este introdusa o noud carteld SIM. Selectati Memorie
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pentru ca aparatul sa solicite codul de siguranta atunci cand este selectata
memoria cartelei SIM si doriti sa schimbati memoria in uz.

Coduri acces — Schimbati codul de sigurantd, codul PIN, codul PIN2 sau parola de
restrictionare.

B Revenirea la setarile din fabrica

Pentru a readuce unele setari ale meniurilor |a valorile lor initiale, selectati Meniu
> Setdri > Reveniti la setdrile din fabricd.

B Meniul operatorului

Acest meniu va permite sd accesati un portal catre serviciile oferite de furnizorul
Dvs. de servicii. Acest meniu este specific operatorului. Numele si pictograma
depind de operator. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de
servicii.

Operatorul poate actualiza acest meniu prin intermediul unui mesaj de serviciu.
Pentru mai multe informatii, consultati Mesaje de serviciu la pagina 126.
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13. Galerie

in acest meniu puteti gestiona grafica, imagini, clipuri video, o
inregistrari, teme si sunete. Aceste fisiere sunt organizate in !rﬂi
dosare.

Aparatul Dvs. acceptd un sistem de gestionare a drepturilor digitale [DRM -
Digital Rights Management] pentru a proteja continutul pe care |-ati memorat in
telefon. Un anumit element de continut [de exemplu un sunet de apel], poate fi
protejat si asociat cu anumite reguli de utilizare [de exemplu un numar limitat de
utilizari si o perioada limitata de utilizare]. Regulile sunt definite in cheia de
activare a continutului, care poate fi furnizata fie impreund cu continutul preluat,
fie independent de acesta, in functie de furnizorul de servicii. Ar putea fi posibil sa
puteti actualiza aceste chei de activare. inainte de preluare, verificati intotdeauna
conditiile de livrare si cheia de activare ale oricarui tip de continut, deoarece
acestea ar putea fi taxate.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul
sau retransmiterea unor imagini, sunete de apel sau a altui tip de continut.

1. Selectati Meniu > Galerie.

Se afiseazd o lista cu dosare. Dosarele implicite ale aparatului sunt Imagini,
Clipurivideo, Teme, Graficd, Sunete si Inregistrdri.

2. Alegeti un dosar si selectati Deschid. pentru a vedea lista cu fisierele din dosar,
sau selectati Optiuni pentru a selecta una din optiunile suplimentare.
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3. Dupa ce ati deschis un dosar, selectati fisierul pe care doriti sa-| vedeti si apoi
selectati Deschid..

Daca ati selectat dosarul Teme, alegeti o tema si selectati Deschid. > Afisati
pentru a vedea pachetul de teme. Pentru a alege una din teme ca fiind tema
Dvs., selectati Optiuni > Aplicati tema.

4. Dupa ce ati deschis un fisier, puteti selecta Optiuni pentru a alege una din
optiunile suplimentare.
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14. Camera foto-video

Puteti face fotografii sau puteti inregistra video clipuri cu ajutorul —
camerei foto-video incorporate. Camera foto-video realizeaza
fotografii in format JPEG si video clipuri in format 3GP.

Aparatul Nokia 6822 acceptd o rezolutie de captura a imaginilor de
640 x 480 pixeli. Rezolutia imaginilor prezentate in aceste materiale poate fi
diferita.

B Fotografii si video clipuri

Selectati Meniu > Aparat foto. Imaginea reala apare pe
ecran si puteti utiliza ecranul ca vizor. Parcurgeti la stanga
si la dreapta pentru a schimba modul de lucru al camerei
foto-video: Foto standard, Foto portret, Video sau Mod
nocturn [dacd iluminarea este prea slaba pentru realizarea
de fotografii]. Daca doriti sa atasati fotografia la un nume
sau un numar de telefon memorat in lista de contacte,
selectati Foto portret.

Fotografierea

Selectati Fotograf.. Se va auzi un sunet specific de obturator. Aparatul va memora
fotografia in dosarul Imagini din meniul Galerie.

Daca doriti sa expediati fotografia sub forma de mesaj multimedia, selectati
Expediati.
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Selectati fnapoi pentru a face o nous fotografie sau Optiunisi selectati o optiune
pentru a redenumi sau a mari fotografia memoratd, pentru a regla contrastul,
pentru a vizualiza detaliile, pentru a folosi fotografia ca imagine de fundal, pentru
a deschide galeria sau pentru a sterge fotografia.

Puteti activa declansatorul automat al aparatului foto pentru a face o fotografie.
Setati camera foto-video in modul fotografie, selectati Optiuni > Autodeclansator
> Startsi, dupd intervalul de temporizare, aparatul va face fotografia. Pe durata
intervalului de temporizare se aude un sunet sub forma de bipuri.

Inregistrarea unui video clip

Pentru a incepe inregistrarea unui video clip, selectati /nreg. Daci inregistrati un
video clip, in partea superioara a ecranului apare timpul disponibil rdmas pentru
nregistrare.

Pentru a face o pauza in inregistrare, selectati Pauzd. Pentru a continua
nregistrarea, selectati Contin. Pentru a opri inregistrarea, selectati Stop. Aparatul
memoreaza inregistrarea in dosarul Clipurivideo din meniul Galerie. Pentru a
viziona un video clip inregistrat, selectati Redati.

Selectati fnapoi pentru a incepe inregistrarea unui video clip nou sau selectati
Optiuni dupa care selectati o optiune pentru a sterge sau redenumi videoclipul
memorat, pentru a seta contrastul, pentru a vedea detaliile, pentru a-l expedia ca
mesaj multimedia, pentru a deschide galeria sau pentru a dezactiva/activa
microfonul.
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B Setari ale camerei foto-video

Selectati Meniu > Aparat foto > Optiuni. in functie de modul activ al camerei, pot
fi disponibile urmatoarele optiuni: Modificati modul, Autodeclansator, Fird sonor|
Cu sonor, Deschideti Galeria, Setdri [pentru a modifica setérile camerei], Mod
predefinit, Calitate imagine, Durata clipului video, Sunete ap. foto si Titlu
predefinit.
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15. Organizator

Puteti organiza sarcini utilizand instrumentele si functiile din
meniul Organizator.

B Ceas alarma
Puteti seta aparatul sa sune o alarmad la ora dorita.
Selectati Meniu > Organizator > Ceas alarmd.

Pentru a seta alarma, selectati Ord alarmd si introduceti ora pentru alarma. Pentru
a modifica ora pentru alarma cand aceasta este deja setata, selectati Activare.
Selectati Repetare alarmd pentru a seta aparatul sa sune alarma in zilele selectate
ale saptamanii.

Selectati Sunet alarmdsi apoi selectati sunetul predefinit pentru alarmd; pentru a
personaliza sunetul de alarma, selectati unul din lista de sunete de apel sau din
Galerie.

Cand se ajunge la ora stabilita pentru alarmd, aparatul emite un semnal sonor si
afiseaza intermitent mesajul Alarma!si ora curenta, chiar daca aparatul este
oprit. Selectati Stop pentru a opri alarma. Daca ldsati alarma sd sune timp de un
minut sau dacd selectati Amdn., alarma se opreste pentru circa 10 minute, dupa
care incepe din nou sa sune.

Daca se ajunge la ora de alarma prestabilita in timp ce aparatul este oprit, acesta
porneste automat si incepe sa emitd semnalul de alarma. Dacad selectati Stop,
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aparatul va intreaba daca doriti sa-I activati pentru a efectua un apel. Selectati
Nu pentru a opri aparatul, sau selectati Da pentru a efectua si a primi apeluri. Nu
selectati Da dacd folosirea aparatului mobil poate provoca interferente sau
pericole.

B Agenda
Selectati Meniu > Organizator > Agendd.

Ziua curentd este marcata printr-un chenar. Dacd exista note pentru ziua
respectiva, aceasta zi apare scrisa ingrosat. Pentru a vizualiza notele zilei,
selectati Vizualizati. Pentru a vizualiza o saptamana, selectati Optiuni > Afis.
sdptamdnd. Pentru a vizualiza o singura nota, selectati Vizualizati.

Alte optiuni pentru ecranul agendei pot fi optiuni pentru crearea unei note,
stergerea, editarea, mutarea si repetarea unei note, copierea unei note intr-o alta
zi sau expedierea unei note direct catre agenda unui alt aparat compatibil sub
forma de notd, mesaj text sau mesaj multimedia.

in meniul Setdri puteti seta data, ora, fusul orar, formatul datei si al orei, precum si
prima zi a sdptamanii. In cadrul optiunii Autostergere note, puteti seta aparatul sa
steargd automat notele vechi dupd o perioada specificata de timp.

Pentru a sterge toate notele din agenda, selectati ecranul lunar sau saptamanal si
selectati Optiuni > St. toate notele.
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Adaugarea unei note in agenda

Selectati Meniu > Organizator> Agendd. Alegeti data dorita si selectati Optiuni >
Scriere notd. Puteti selecta unul din urmatoarele tipuri de nota: Sedintd, ¥
Apel, && Zide nastere, 27 Memo sau El Memento.

Alarme pentru notele de agenda

Aparatul trebuie sa fie pornit pentru a putea declansa sunetul de alarmd pentru o
nota de agenda. Daca doriti sa setati o alarma care sa sune in timp ce aparatul
este oprit, consultati Ceas alarmad la pagina 105.

Cand se declanseaza o alarma pentru o notd de agenda, aparatul emite bipuri si
afiseaza textul notei. Avand afisatad pe ecran o notd de apelare ¥, puteti apela
numarul afisat prin apasarea tastei Apelare. Pentru a opri alarma si a afisa nota,
selectati Vizualizati. Selectati Amdn. si aparatul va declansa din nou alarma peste
10 minute. Pentru a opri alarma fara a afisa nota, selectati /esire.

M Lista problemelor de rezolvat

Puteti memora o notd pentru o sarcind ce o aveti de rezolvat, puteti selecta un
nivel de prioritate pentru nota si puteti marca nota ca fiind rezolvata dupa ce ati
finalizat-o. Puteti sorta notele dupa prioritate sau dupa data.

Selectati Meniu > Organizator> De rezolvat.

Selectati Addugatipentru a scrie o nota. Introduceti textul notei si selectati
Memor. Selectati gradul de prioritate pentru nota. Aparatul stabileste in mod
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automat termenul fard nici o alarma pentru nota. Pentru a schimba termenul
limitd, afisati nota si selectati optiunea pentru termen.

Cand vizualizati o not3, puteti selecta Optiuni pentru a vizualiza si sterge nota
selectata sau pentru a sterge toate notele pe care le-ati marcat ca fiind rezolvate.
Puteti sorta notele dupa prioritate sau dupd data, puteti expedia o nota catre alt
aparat, puteti memora o nota ca nota de agenda sau puteti accesa agenda. De
asemenea, puteti selecta o optiune de editare a notei selectate, de editare a datei
sau a prioritatii notei sau puteti marca nota ca fiind rezolvata.

H Note

Puteti utiliza aceasta aplicatie pentru a scrie si expedia note prin MMS catre
aparate compatibile.

Selectati Meniu > Organizator> Note. Aparatul va va solicita sa setati data si ora,
dacd nu au fost deja setate cand ati inceput sa scrieti nota. Pentru a adduga o
nota, selectati Addugati. Scrieti textul notei si selectati Memor., sau alegeti o nota
si selectati Vizualizatisau Optiuni pentru a vedea optiunile disponibile pentru
note.

Bl Portofel

in Portofel puteti memora informatii personale, cum ar fi numere de carduri de
credit si adrese. Informatiile memorate in portofel pot fi extrase foarte simplu in
timpul navigarii pentru a completa automat rubricile cu date, daca serviciul
accepta functia portofel. De asemenea, puteti memora si codurile de acces la
serviciile mobile care necesita un nume de utilizator si o parola.
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Daca ati incercat sa accesati sau ati accesat informatii confidentiale ce necesita
introducerea unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare. Pentru a goli arhiva
telefonului, consultati Memoria de arhiva la pagina 126.

Setarea codului portofel

Datele din portofel sunt protejate cu un cod de portofel pe care il puteti defini Dvs.
cand accesati portofelul pentru prima data. La afisarea textului Creati cod
portofel;, introduceti codul si selectati OK pentru a-I confirma. La afisarea textului
Confirmati cod portofel; introduceti din nou codul si selectati OK.

Stergerea continutului portofelului

Daca doriti sa stergeti continutul portofelului impreuna cu codul de portofel,
introduceti *#7370925538# in modul de asteptare. Aveti nevoie, de asemenea, de
codul de siguranta al aparatului [consultati Coduri de acces la pagina 41].

Utilizarea portofelului

Pentru a configura informatiile personale, utilizati meniul Portofel. Pentru a
utiliza continutul portofelului intr-un serviciu mobil, accesati portofelul prin
intermediul browserului [consultati Internet la pagina 120].

Pentru a utiliza functia portofel, selectati Meniu > Aplicatii > Organizator >
Portofel. Introduceti codul Dvs. de portofel, selectati OKsi selectati una din
optiunile urmatoare:
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Profiluri portof. — Daca ati memorat informatiile de card personale, le puteti
combina intr-un profil de portofel. In timpul navigarii, puteti utiliza profilul
pentru a extrage informatiile din diferite carduri din portofel.

Carduri — Utilizati aceasta optiune pentru a crea si memora Carduri platd, Carduri
loialitate, Carduri acces, Carduriinfo util. sau Carduri adresd. Pentru relatii privind
disponibilitatea primirii informatiilor de card sub forma unui mesaj de
configurare, contactati emitentul cardului sau furnizorul Dvs. de servicii.

Tichete — Memorati notificdrile pentru bilete electronice pe care le-ati cumparat
printr-un serviciu mobil.

Chitante — Memorati chitantele pentru cumparaturi in reteaua mobila.

Note personale — Memorati informatii personale, cum ar fi numere de cont,
parole, coduri sau notatii. Notele personale sunt protejate prin codul PIN portofel.
Cand vizualizati o not3, selectati Optiunisi Expediati ca text pentru a copia nota
ca mesaj text, Copiatiin agendd pentru a copia nota in agenda ca nota pro
memoria, Utilizati detalii pentru a extrage numere, adrese de e-mail si adrese
Internet dintr-o nota si Stergeti pentru a sterge nota pe care o vizualizati.

Setdri — Utilizati aceasta optiune pentru a modifica setarile portofelului.

B Sincronizarea

Sincronizarea va permite sa memorati datele din agenda si contactele pe un server
din Internet la distanta [serviciu de retea] sau pe un calculator compatibil. Daca
ati stocat date pe serverul Internet de la distanta, puteti sa va sincronizati
aparatul prin initierea sincronizarii de pe aparatul Dvs. De asemenea, puteti
sincroniza datele din lista de contacte, agenda de lucru si notele aparatului Dvs.
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pentru a le face sa corespunda cu cele din calculatorul Dvs. compatibil, prin
initierea sincronizarii de pe calculator.

Contactele de pe cartela Dvs. SIM nu vor fi sincronizate.

Sincronizarea cu aparatul Dvs.

inainte de sincronizarea cu aparatul Dvs., trebuie s3 v abonati la un serviciu de
sincronizare si sa solicitati setarile de configurare de la furnizorul Dvs. de servicii.
Pentru mai multe informatii privind disponibilitatea si setarile serviciului de
sincronizare, consultati furnizorul Dvs. de servicii.

Pentru a initia sincronizarea de pe aparatul Dvs., procedati astfel:

1. Activati setdrile de conectare necesare pentru sincronizare. Consultati Setari
de sincronizare la pagina 111.

2. Selectati Meniu > Organizator> Sincronizare > Sincron. server > Date de
sincronizat, marcati datele care trebuie sincronizate si selectati Realizat >
Sincronizati.

Datele marcate ale setului activ vor fi sincronizate dupa confirmare.

Setari de sincronizare

Puteti primi setarile de sincronizare pentru aparatul Dvs. sub forma unui mesaj de
configurare de la furnizorul de servicii. Pentru mai multe informatii privind
disponibilitatea si setarile serviciului de sincronizare, consultati furnizorul Dvs. de
servicii. Pentru a introduce setarile manual, consultati Setari configurare la
pagina 97.
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Selectati Meniu > Organizator > Sincronizare > Sincron. server > Setdri sinc. >
Configurare. Selectati furnizorul de servicii ale carui setdri doriti sd le activati si
apasati Selectare. Selectati Cont pentru a vizualiza conturile oferite de furnizorul
de servicii. Daca este afisat mai mult de un cont, selectati-| pe cel pe care doriti sa
il utilizati.

Sincronizarea de pe un calculator compatibil

Pentru a sincroniza contactele, agenda si notele de pe calculatorul Dvs., trebuie sa
conectati aparatul Dvs. la un calculator prin intermediul unei conexiuni
Bluetooth, prin infrarosu sau printr-un cablu de date. Pentru a vedea cablurile de
date compatibile, consultati Accesorii la pagina 144. Aveti nevoie, de asemenea,
ca programul PC Suite al aparatului Dvs. sa fie instalat pe calculator. Initiati
sincronizarea de pe calculator, folosind PC Suite.

Asigurati-va cd aparatul se afla in modul de asteptare si ca ora si data au fost
stabilite.
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16. Aplicatii

Meniul Aplicatii include jocuri preinstalate si functii o
suplimentare. De asemenea, pot fi preluate aplicatii si jocuri noi. ‘ ’

B Jocuri si aplicatii
Programul din aparatul Dvs. poate cuprinde unele jocuri si aplicatii Java elaborate
special pentru acest aparat Nokia.

Lansarea unui joc sau a unei aplicatii

Selectati Meniu > Aplicatii > Jocuri > Selectati jocul sau Colectie > Selectati
aplicatia. Alegeti un joc sau o aplicatie si selectati Deschid.

Descarcari de jocuri si aplicatii
Aparatul Dvs. accept3 aplicatii Java J2ME. inainte de a o prelua, asigurati-va c3
aplicatia este compatibild cu aparatul Dvs.

Selectati Meniu > Aplicatii, apoi Jocuri > Preludrijocuri sau Colectie > Preludri
aplicatii. Se afiseaza lista cu marcajele disponibile. Selectati Marcaje suplim.
pentru a accesa lista marcajelor din meniul /eb. Consultati Marcaje la

pagina 124.
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Selectati un marcaj adecvat pentru a va conecta la serviciul dorit. Pentru
informatii despre disponibilitatea anumitor servicii, preturi si tarife, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.
Atentie: Instalati si utilizati numai aplicatii care provin din surse ce
& oferd siguranta si protectie adecvate contra programelor daunatoare.
Daca instalati aplicatii care necesita o conexiune la retea, retineti ca,
atunci cand utilizati aceste aplicatii, consumul de putere al aparatului
Dvs. ar putea creste.

Aplicatiile preluate din retea pot fi memorate in meniul Jocuriin loc de meniul
Aplicatii.

Setari pentru jocuri

Selectati Meniu > Aplicatii > Jocuri > Setdri aplicatii pentru a seta sunete, lumini
si vibratii pentru jocuri.

Spatiul de memorie disponibil pentru jocuri si aplicatii

Pentru a vedea cat spatiu este disponibil in memorie pentru instalari de jocuri si
aplicatii [a treia memorie partajata], selectati Meniu > Aplicatii > Jocurisau
Colectie > Memorie.
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B Inregistrare voce

Puteti inregistra portiuni de conversatie, sunete sau o convorbire activd, timp de
pana la 1 minut si 40 secunde. Aceasta functie este utila atunci cand inregistrati
un nume si un numar de telefon pentru a le nota mai tarziu.

Functia de inregistrare nu poate fi utilizata atunci cand este activa o transmisie de
date sau o conexiune GPRS.

Inregistrarea
1. Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplim. > Inregistrare voce.

2. Pentru a incepe inregistrarea, selectati /nregistrati. Pentru a incepe
nregistrarea n timpul unei convorbiri, selectati Optiuni > Inregistrati.

in timp ce inregistrati o convorbire, toti participantii vor auzi un slab semnal
sub forma de bipuri, care se repeta la circa 5 secunde.

3. Pentru a termina inregistrarea, selectati Stop.
inregistrarea este memorata in dosarul inregistrdri din meniul Galerie.
4. Pentru a asculta ultima inregistrare, selectati Redati ultimul inr.

5. Pentru a expedia ultimul video clip inregistrat, selectati Exped. ultimul inr.

Lista cu inregistrari

Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplim. > Inregistrare voce > Listd
inregistrdri. Se afiseaza lista cu dosarele din Galerie. Deschideti dosarul
Inregistrdri pentru a vedea lista cu Tnregistrari.
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B Calculator

Calculatorul cu care este dotat aparatul Dvs. poate sa faca adunari, scaderi,
inmultiri, impartiri, ridicdri la patrat, extrageri de rdddcind patrata si conversii
valutare.

1. Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplimentare > Calculator.
2. Cand se afiseaza cifra 0 pe ecran, introduceti primul numar al operatiei.
Apadsati # pentru o virgula zecimala.

3. Selectati Optiuni > Adunare, Scddere, Inmultire, Impdrtire, Pétrat, Radical sau
Modificati semnul.

4. Introduceti al doilea numar.
5. Pentru a afisa rezultatul, selectati Rezultat. Sau, pentru a incepe un nou calcul,
apasati si mentineti apasata tasta Stergeti.

Q Observatie: Acest calculator are o precizie limitata si pot apare erori de
aproximare, mai ales la impartiri repetate.

Efectuarea unei conversii valutare

Q Observatie: Atunci cand schimbati valuta de baza, trebuie sd introduceti
noile cursuri de schimb deoarece toate celelalte cursuri definite sunt
resetate la zero.

1. Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplimentare > Calculator.

2. Pentru a schimba cursul de schimb, selectati Optiuni > Curs valutar..
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3. Selectati una din optiunile afisate. Introduceti cursul de schimb apdsand #
pentru virgula zecimala si selectati OK.

Cursul de schimb ramane in memorie pana cand il inlocuiti cu un alt curs.

4. Pentru a efectua o conversie valutard, introduceti suma ce trebuie
transformata si selectati Optiuni> Inlocald sau In strdind.

B Temporizator

Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplimentare > Temporizator. Introduceti
durata pana la alarma in ore, minute si secunde, apoi selectati OK. Puteti sd scrieti
propriul text ce va fi afisat cand se declanseaza alarma, apoi selectati Start pentru
a porni temporizatorul.

Pentru a modifica durata pana la alarma, selectati Modif. temporiz. sau, pentru a
opri temporizatorul, selectati Stop temporiz.

Daca durata de temporizare se termind si aparatul este in modul de asteptare,
acesta emite un sunet si afiseaza cu intermitenta textul asociat, dacd acesta este
setat; in caz contrar este afisat cu intermitentd textul Temporizare expiratd.

Pentru a opri alarma, apasati orice tastd. Daca nu se apasa nici o tastd, alarma se
opreste automat in interval de 30 secunde. Pentru a opri alarma si a sterge textul
notei, selectati /esire.
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H Cronometru

Cu ajutorul cronometrului puteti madsura timpi, timpi intermediari sau timpi pe
ture.

Utilizarea cronometrului sau ldsarea acestuia sd ruleze in fundal in timpul
utilizarii altor functii solicitd suplimentar acumulatorul si reduce durata de viata a
acestuia.

Cronometrarea unei durate si a timpilor intermediari

Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplimentare > Cronometru > Timpi
intermediari. Selectati Start pentru a incepe cronometrarea. Selectati /nterm.
atunci cand doriti sa vedeti un timp intermediar; timpii intermediari sunt afisati
pe ecran sub timpul total cronometrat. Selectati Stop pentru a opri
cronometrarea. Pentru a memora timpii, selectati Memor.. Selectati Optiunisi
puteti incepe din nou cronometrarea sau puteti reseta timpii fara sa ii memorat;i.

Cronometrarea turelor

Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplimentare > Cronometru > Duratd tur.
Selectati Start pentru a incepe cronometrarea si apoi Tur pentru a masura timpul
pe o turd. Selectati Stop pentru a opri cronometrarea pe tura. Pentru a memora
timpii cronometrati, selectati Memor. si introduceti un nume. Sau selectati
Optiunisi puteti reporni cronometrul sau puteti aduce la zero timpii masurati pe
tura.
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Functiile aparatului in timpul cronometrarii

Daca ati pornit deja cronometrul si doriti sa utilizati alte functii ale aparatului in
timpul cronometrarii, apasati tasta Terminare pentru a reveni in modul de
asteptare. Pentru a reveni la cronometru, selectati Meniu > Aplicatii > Functii
suplimentare > Cronometru > Continuati.

Utilizarea cronometrului sau |dsarea acestuia sa ruleze in fundal in timpul
utilizarii altor functii solicita suplimentar acumulatorul si reduce durata de viata a
acestuia.

Afisarea si stergerea timpilor
Selectati Meniu > Aplicatii > Functii suplimentare > Cronometru.

Daca cronometrul nu este adus la zero, puteti selecta Afisati ultima pentru a
vedea cel mai recent timp masurat. Selectati Afisati durata si puteti selecta dintr-
o listd cu nume sau cu timpi finali ai seturilor de timpi.

Pentru a sterge timpii memorati, selectati Stergeti durata. Selectati Stergeti tot >
Da sau selectati Una cdte una. Alegeti timpii pe care doriti sa-i stergeti si selectati
Stergeti > Da.
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17.Internet

Aparatul Dvs. dispune de un browser pe care-| puteti utiliza T
pentru accesarea diferitelor servicii mobile de Internet.
Pentru informatii despre disponibilitatea, preturile si tarifele

acestor servicii, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Cu browserul puteti vizualiza servicii care utilizeaza pe paginile lor limbajul
Wireless Mark-Up Language [WML] sau HyperText Mark-up Language extensibil
[XHTML]. Aspectul poate fi diferit datoritd dimensiunii ecranului. Este posibil s3
nu puteti vizualiza toate detaliile paginilor Internet.

B Accesarea si utilizarea serviciilor

1. Memorati setdrile de conectare necesare pentru accesarea serviciului pe care
doriti sa-| utilizati. Consultati Configurarea aparatului pentru accesarea unui
serviciu la pagina 121.

2. Conectati-va la serviciul respectiv. Consultati Conectarea la un serviciu la
pagina 121.

3. Tncepeti si parcurgeti paginile serviciului. Consultati Parcurgerea paginilor
unui serviciu la pagina 122.

4. Dupd ce ati terminat de parcurs paginile respective, intrerupeti conectarea la
serviciu. Consultati Deconectarea de la un serviciu la pagina 123.
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B Configurarea aparatului pentru accesarea unui serviciu
Este posibil ca aparatul Dvs. sd contina deja setarile pentru anumite servicii. Setari
suplimentare pot fi primite ca mesaj de configurare de la furnizorul de servicii care
ofera serviciul pe care doriti sa-| utilizati. Pentru informatii suplimentare si pentru
setarile corespunzatoare, contactati furnizorul Dvs. de servicii. Consultati si Setari
configurare la pagina 97.

Bl Conectarea la un serviciu

Asigurati-va ca setarile serviciului pe care doriti sa-| utilizati sunt activate. Pentru
a activa setarile, selectati Meniu > Web > Setdri > Setdri configurare >
Configurare si selectati setul de configurare pe care doriti sa-| activati.

Conectati-va la serviciu folosind una din urmatoarele metode:

® Deschideti pagina de pornire a furnizorului de servicii: selectati Meniu > Web
> Home sau, in modul de asteptare, apasati si mentineti apasata tasta O.

® Deschideti un marcaj al serviciului: selectati Meniu > Web > Marcaje si
selectati un marcaj. Daca marcajul nu functioneaza cu setarile active ale
serviciului, activati un alt set de setari ale serviciului si incercati din nou.

® Accesati ultima adresa URL vizitata: selectati Meniu > Web > Ultima adresa.

® Introduceti adresa serviciului: selectati Meniu> Web > Mergetila adresd.
Introduceti adresa serviciului si selectati OK.
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B Parcurgerea paginilor unui serviciu

Dupa ce v-ati conectat la serviciu, puteti incepe sd parcurgeti paginile acestuia.
Functiile tastelor aparatului pot fi diferite de la un serviciu la altul. Urmariti
textele explicative de pe ecranul aparatului. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Daca GPRS este selectat ca purtator de date, indicatorul [G] este afisat in coltul
din stanga sus al ecranului in timpul navigarii. Daca primiti un apel sau un mesaj
text sau daca efectuati un apel in timpul unei conexiuni GPRS, indicatorul Evafi
afisat in partea stanga sus a ecranului pentru a semnala suspendarea conexiunii
GPRS [trecerea in asteptare]. Dupa un apel, de exemplu, aparatul incearca si
restabileasca conexiunea GPRS. Consultati si Conexiunea GPRS la pagina 139.

Daca ati incercat sa accesati sau ati accesat informatii confidentiale ce necesita
introducerea unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare. Pentru a goli arhiva
telefonului, consultati Memoria de arhiva la pagina 126.

Tastele aparatului in timpul navigarii
e Utilizati tastele de parcurgere pentru a parcurge pagina.

® Pentru a selecta articolele evidentiate, apasati tasta Apelare sau selectati
Optiuni pentru a selecta optiunea de accesare a legaturii.

® Pentru aintroduce litere si cifre, apdsati tastele 7- 9. Pentru a introduce
caractere speciale, apasati ™
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Apelarea directa

in timpul navigarii, puteti efectua un apel vocal, puteti expedia tonuri DTMF in
timpul unei convorbiri si puteti memora un nume si un numar de telefon dintr-o
pagina.

Bl Deconectarea de la un serviciu

Pentru a opri navigarea si a inchide conexiunea, selectati Optiuni > Renuntati.
Apdsati de doua ori tasta Terminare, sau apdsati si mentineti apdsatd tasta
Terminare.

B Setarile de aspect ale browserului

in timpul navigarii, selectati Optiuni> Alte optiuni > Setdri aspect; sau, in modul
de asteptare, selectati Meniu > Web > Setdri > Setdri aspect si una din optiunile
urmdtoare:

Cuprindere text — Selectati Activat si textul va continua pe randul urmator. Daca
selectati Dezactivat, textul va fi trunchiat.

Mdrime corp literd — Selectati marimea scrisului.

Afisatiimaginile — Selectati Nu si nu va fi afisatd nici o imagine de pe pagina.
Alerte — Selectati Alertd pt. conexiune neasiquratd si Da pentru a seta aparatul sa
avertizeze atunci cand o conexiune sigura devine nesigurd pe parcursul navigdrii.
Selectati Alertd pt. elemente neasigurate si Da pentru a seta aparatul sa va
avertizeze atunci cand o pagina sigura contine un articol nesigur. Aceste alerte nu
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va garanteaza o conexiune sigura. Pentru mai multe informatii, consultati
Siguranta browserului la pagina 127.

Codificare caractere — Selectati setul de caractere pe care-| utilizeaza aparatul
cand afiseaza pagini de browser ce nu contin aceasta informatie, sau selectati
dacad veti utiliza intotdeauna codificarea UTF-8 cand expediati o adresa Internet la
un aparat compatibil.

M Fisiere auxiliare ,,cookies”

Un fisier auxiliar (cookie) este un set de date pe care site-ul il stocheaza in
memoria de arhivd a browserului [de exemplu informatiile Dvs. de utilizator sau
setdrile Dvs. preferate de navigare]. Informatiile de tip ,cookies” vor fi memorate
pana cand goliti memoria arhivei. Consultati Memoria de arhiva la pagina 126.
in timpul navigarii, selectati Optiuni > Alte optiuni> Sigurantd > Setdri fis.
auxiliare; sau, in modul de asteptare, selectati Meniu > Web > Setdri > Setdri
siguranta > Fisiere auxiliare. Selectati Permiteti sau Respingeti pentru a permite
sau nu aparatului primirea fisierelor auxiliare.

B Marcaje
Puteti stoca adresele paginilor sub forma de marcaje in memoria aparatului.

1. in timpul navigarii, selectati Optiuni > Marcaje; sau, in modul de asteptare,
selectati Meniu> Web > Marcaje.

2. Selectati marcajul pe care doriti sa il utilizati si apasati Selectare pentru a
realiza conexiunea la pagina asociata cu marcajul.
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Selectati Optiuni pentru a vizualiza titlul si adresa marcajului selectat, pentru
a edita sau sterge marcajul selectat, pentru a-| expedia direct catre un alt
aparat sub forma de marcaj sau de mesaj text, sau pentru a crea un marcaj
nou.

Este posibil ca aparatul Dvs. sd contind marcaje ale unor site-uri neafiliate la
Nokia. Nokia nu garanteaza si nu aprobd aceste site-uri. Daca accesati astfel de
site-uri, trebuie sd aveti in vedere aceleasi precautii privind siguranta si continutul
ca si pentru orice alt site de pe Internet.

Primirea unui marcaj

Cand primiti un marcaj, se afiseaza textul 7 marcaj receptionat. Selectati Afisati
pentru a vizualiza marcajul. Pentru a memora marcajul, selectati Memorati.
Selectati Optiuni > Afisati pentru a vedea detaliile marcajului, sau selectati
Stergeti pentru a renunta la acesta.

B Preluari din retea

Pentru a prelua din retea mai multe sunete, grafica, jocuri, filme, teme sau
aplicatii in aparatul Dvs. [serviciu de retea], selectati tipul de preluare pe care
doriti sa o efectuati.

Atentie: Instalati numai aplicatii obtinute din surse care oferd o
& protectie corespunzdtoare impotriva programelor daunatoare.
Pentru informatii despre disponibilitatea anumitor servicii, preturi si tarife,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.
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B Memoria de arhiva

Informatiile sau serviciile pe care le-ati accesat sunt memorate in arhiva
aparatului. Arhiva este o memorie utilizata pentru stocarea temporara a datelor.
Pentru a goli arhiva in timpul navigarii, selectati Optiuni > Alte optiuni > Golire
arhivd; sau, in modul de asteptare, selectati Meniu > Web > Golire arhivd.

B Mesaje de serviciu

Aparatul poate primi mesaje de serviciu [notificéri] expediate de furnizorul Dvs. de
servicii [serviciu de retea]. Mesajele de serviciu sunt, de exemplu, notificari
referitoare la titluri de stiri si pot contine un mesaj text sau o adresa a unui
Serviciu.

Cand primiti un mesaj de serviciu in modul de asteptare, selectati Afisati pentru a
accesa mesajul in dosarul Stocare servicii. Daca selectati /esire, mesajul va fi
transferat in dosarul Stocare servicii. Pentru a accesa dosarul Stocare servicii mai
tarziu, selectati Meniu > Web > Stocare servicii.

Pentru a accesa dosarul Stocare servicii in timpul navigarii, selectati Optiuni >
Alte optiuni > Stocare servicii. Alegeti mesajul dorit si selectati Extr. pentru a
activa browserul si a prelua continutul marcat. Pentru a afisa informatii detaliate
despre notificarea serviciului sau pentru a sterge notificarea, selectati Optiuni >
Detalii, respectiv Stergeti.
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Setari pentru mesaje serviciu

Selectati Meniu > Web > Setdri > Setdri stocare servicii si una din optiunile
urmatoare:

Mesaje servicii — Selectati Activatd sau Dezactivatd pentru a seta aparatul sa
primeasca sau sa nu primeasca mesaje de serviciu.

Filtru mesaje — Selectati Filtru mesaje activat pentru a configura aparatul sa
primeasca mesaje de serviciu numai de la autori aprobati de catre furnizorul de
servicii. Pentru a vizualiza lista cu autorii aprobati, selectati Canale protejate.

Conectare automatd — Daca ati configurat aparatul sa primeasca mesaje de
serviciu si selectati Activati, aparatul va activa automat browserul din modul de
asteptare cind primeste un mesaj de serviciu. Daca selectati Dezactivati, aparatul
va activa browserul numai dupa ce ati selectat Extr. dupa primirea unui mesaj de
serviciu.

B Siguranta browserului

Functiile de siguranta pot fi necesare pentru unele servicii, cum ar fi serviciile
bancare sau cumparaturile on-line. Pentru astfel de conexiuni aveti nevoie de
certificate de siguranta si, eventual, de un modul de siguranta care ar putea fi
disponibil pe cartela Dvs. SIM. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.
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Modulul de siguranta

Modulul de siguranta poate contine certificate precum si coduri private si publice.

Scopul modulului de siguranta este de a imbunatati serviciile de protectie pentru
aplicatii care necesita conectarea browserului, permitandu-va sa utilizati o
semnaturd digitala. Certificatele sunt memorate in modulul de siguranta de catre
furnizorul de servicii. Consultati Coduri de acces la pagina 41.

Selectati Meniu > Web > Setdri > Setdri sigurantd > Setdri modul de sigurantd si
una din optiunile urmatoare:

Detaliile modulului de sigurantd — Afisati titlul modulului de siguranta, starea,
producdtorul si numarul de serie.

Solicitati PIN modul — Setati aparatul sa solicite codul PIN modul atunci cand
utilizati servicii oferite de modulul de siguranta. Introduceti codul si selectati
Activatd. Pentru a dezactiva solicitarea codului PIN modul, selectati Dezactivata.

Modificati PIN modul — Modificati codul PIN modul, dacd aceasta operatie este
permisa de modulul de siguranta. Introduceti codul PIN modul curent, apoi
introduceti de doud ori noul cod.

Modificati PIN semndturd — Selectati codul PIN semnatura pe care doriti sa-|
modificati. Introduceti codul PIN curent, apoi introduceti de doua ori noul cod.

Certificate
Existd trei tipuri de certificate:

Certificate de server — Sunt utilizate pentru a stabili o conexiune de siguranta
sporitd cu serverul de continut. Aparatul primeste certificatul de server de la
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furnizorul de servicii inainte de stabilirea conexiunii, iar valabilitatea respectivului
certificat este verificatd folosind certificatele de autorizare memorate in aparat.
Certificatele de server nu sunt memorate.

Pe parcursul conexiunii, daca transmisia datelor intre aparat si serverul de
continut este codificatd, este afisat indicatorul de siguranta €%,

Pictograma de siguranta nu indica faptul ca transmisia de date intre poarta de
acces si serverul de continut [sau locul unde se afl3 stocate resursele solicitate]
este sigura. Asigurarea transmisiei de date intre poarta de acces si serverul de
continut este realizata de catre furnizorul de servicii.

Certificate de autorizare — Sunt utilizate de unele servicii, cum sunt serviciile
bancare, pentru verificarea valabilitatii altor certificate. Certificatele de
autorizare pot fi memorate in modulul de siguranta de catre furnizorul de servicii
sau pot fi descarcate din retea, daca serviciul accepta folosirea certificatelor de
autorizare.

Certificatele de utilizator — Sunt emise catre utilizatori de catre autoritatea de
certificare. Certificatele de utilizator sunt necesare [de exemplu la crearea unei
semnituri digitale] si ele asociaza utilizatorul cu un cod privat specific dintr-un
modul de siguranta.
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Q Observatie: Chiar daca utilizarea certificatelor reduce considerabil
riscurile implicate in conexiunile la distanta si in instalarea aplicatiilor,

aceste certificate trebuie utilizate corect pentru a putea beneficia de o
siguranta marita. Existenta unui certificat nu oferd, in sine, nici un fel de
protectie; managerul de certificate trebuie sa contina certificate corecte,
autentice sau de incredere, pentru a putea beneficia de siguranta marita.
Certificatele au o perioada de valabilitate limitatd. Daca se afiseaza
textul Certificat nevalabil conform datei telefonuluisau Certificat
utilizator nevalabil incd chiar daca certificatul ar trebui sa fie valabil,
verificati daca ora si data sunt corect setate in aparatul Dvs.

inainte de a modifica orice setari ale certificatului, trebuie s3 v asigurati c3 aveti
incredere n proprietarul certificatului respectiv si ca certificatul apartine intr-
adevar proprietarului specificat.

Semnatura digitala

Puteti depune semnaturi digitale cu aparatul Dvs., in cazul in care cartela Dvs. SIM
dispune de un modul de sigurantd. Semnatura poate fi urmaritd inapoi pana la
Dvs. prin intermediul codului privat din modulul de siguranta si al certificatului de
utilizator care a fost folosit la aplicarea semnaturii. Utilizarea semnaturii digitale
poate fi echivalentd cu semnatura Dvs. depusa pe o factura, pe un contract sau pe
alt document. Consultati Modulul de siguranta la pagina 128.

Pentru a aplica semnatura digital3, selectati o legatura la o pagina, cum ar fi titlul
cartii pe care doriti sa o cumpdrati si pretul acesteia. Se va afisa textul ce urmeaza
a fi semnat [care poate cuprinde suma de platd, data, etc.].
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Verificati daca textul titlului este Cititi si daca este afisatd pictograma semnaturii
digitale ji .

Q Observatie: Daca nu apare pictograma semnaturii digitale, rezulta ca
exista o incalcare a sistemelor de siguranta si nu trebuie sa introduceti
nici un fel de date personale, cum ar fi codul Dvs. PIN pentru semnatura.

Pentru a semna textul, cititi mai intai intregul text si apoi selectati Semnati.

S-ar putea ca textul sa nu incapd intr-un singur ecran. Din acest motiv, Tnainte de
a semna, asigurati-va ca ati parcurs si ati citit tot textul.

Selectati certificatul de utilizator pe care doriti sa-I folositi. Introduceti codul PIN
semnaturd si selectati OK. Pictograma pentru semnatura digitald va dispare si este
posibil ca serviciul sd afiseze o confirmare a achizitiei facute de Dvs.

B Servicii SIM

in afara de functiile disponibile in aparat, cartela SIM va poate oferi servicii care
pot fi accesate in acest meniu, care este afisat numai daca este acceptat de
cartela SIM. Numele si continutul meniului depind de cartela SIM.

in legaturi cu disponibilitatea, preturile si alte informatii privind utilizarea
serviciilor SIM, contactati distribuitorul de cartele SIM, de exemplu, furnizorul de
servicii sau alt distribuitor.

in functie de operator, puteti configura aparatul s afiseze mesajele de confirmare
trimise Tntre aparatul Dvs. si retea atunci cand utilizati serviciile cartelei SIM.
Selectati Meniu > Setdri > Setdri telefon > Confirmati actiunile serviciului SIM >
Da.
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Accesarea acestor servicii poate necesita expedierea unor mesaje sau efectuarea
unui apel telefonic pentru care puteti fi taxat.
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18. Conectivitate

H Bluetooth

Conexiunea Bluetooth permite stabilirea conexiunilor radio gratuite intre aparate
electronice aflate la o distanta de maxim 10 metri unul de celalalt. O conexiune
Bluetooth poate fi utilizata pentru expedierea si primirea imaginilor, a textelor, a
fisierelor din galerie, a inregistrdrilor vocale, a video clipurilor, a notelor, a cartilor
de vizita si a notelor de agenda. De asemenea, conexiunea poate fi utilizatd pentru
conectarea fara fir cu alte aparate care utilizeaza sistemul Bluetooth, cum sunt
calculatoarele. Puteti sincroniza aparatul si calculatorul Dvs. utilizand o
conexiune Bluetooth.

Deoarece aparatele cu conexiune Bluetooth comunica prin intermediul undelor
radio, aparatul Dvs. si celalalt aparat nu trebuie sa se afle unul in raza vizuala
directa a celuilalt. Cele doua aparate trebuie doar sa se afle |a o distantd maxima
de 10 metri unul de celdlalt, cu toate cd transmisia ar putea fi afectata de
interferente provocate de obstacole cum ar fi peretii sau alte aparate electronice.
Aplicatia Bluetooth consuma acumulatorul si reduce durata de functionare a
aparatului. Luati in considerare acest lucru atunci cand efectuati alte operatii cu
aparatul Dvs. Ar putea exista restrictii privind utilizarea aparatelor Bluetooth.
Consultati autoritatile locale. Aparatul Dvs. accepta specificatiile Bluetooth 1.1 si
urmatoarele profiluri:

® SIM access profile
® Object push profile
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File transfer profile

Dial-up networking profile
Hands-free profile

Generic access profile

Headset profile

Serial port profile

Generic object exchange profile

Pentru a asigura compatibilitatea intre aparatul Dvs. si un alt aparat cu conexiune
Bluetooth, utilizati accesoriile Nokia aprobate pentru acest model. Consultati
producadtorii celorlalte aparate pentru a determina gradul de compatibilitate al
acestora cu aparatul Dvs.

Stabilirea unei conexiuni Bluetooth

1.
2.

3.

Selectati Meniu > Setdri > Conectivitate > Bluetooth.
Pentru a activa functia Bluetooth, selectati Bluetooth > Activat.

Conexiunea activa Bluetooth este marcata prin indicatorul {tas afisat in
partea superioara a ecranului.

Selectati Cautati accesoriile audio pentru a cauta aparatele Bluetooth
compatibile.

Pe ecran este afisata lista aparatelor gasite.

4. Selectati aparatul dorit.
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5. Daca este necesar, introduceti parola Bluetooth a aparatului in vederea
asocierii cu celalalt aparat. Pentru informatii despre parola Bluetooth,
consultati Asocierea la pagina 135.

Aparatul Dvs. se conecteaza la celdlalt aparat. Puteti incepe transferul de date.

6. Pentru a vizualiza aparatul la care sunteti conectat, selectati Terminal activ.

7. Pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth, selectati Bluetooth > Dezactivat.

Asocierea

Puteti configura o asociere permanenta intre aparatul Dvs. si un alt aparat
prevazut cu sistem Bluetooth. Unele aparate pot necesita o asociere inainte de a
putea efectua un transfer de date.

Pentru a face asocierea cu un aparat, trebuie sa stabiliti impreuna cu posesorul
celuilalt aparat o parold numericd formatd din 1- 16 cifre. La prima incercare de
conectare a aparatelor, trebuie sd introduceti amandoi aceeasi parold. Dupa ce
aparatele au fost asociate, nu va mai fi necesara utilizarea parolei, astfel cd nu
trebuie sa o memorati. Aparatele asociate sunt incluse in lista Dvs. de aparate
asociate. Puteti vedea lista chiar daca nu este activa conexiunea Bluetooth sau
cand aparatele din lista nu sunt disponibile pentru conectare. Pentru a vedea lista
cu aparate asociate, procedati in felul urmator:

1. Din meniu, selectati Setdri > Conectivitate > Bluetooth > Terminale legate.
2. Alegeti aparatul dorit si selectati Optiunisi una din optiunile urmatoare:

Alocati nume scurt — Atribuiti aparatului selectat un nume specific [vizibil
numai pentru Dvs]
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Conex. automatd fdrd confirmare — Selectati Da daca doriti ca aparatul sa se
conecteze automat la aparatul selectat, sau selectati Nu daca doriti ca
aparatul sa ceara mai intai aprobarea Dvs.

Stergetilegdtura — Stergeti asocierea cu aparatul selectat.

Asociere terminal nou — Cautati aparatele Bluetooth active din zona, alegeti
aparatul dorit si selectati Asociati pentru a stabili asocierea cu aparatul
respectiv.

Setari
Puteti defini modul in care aparatul Dvs. este vazut de celelalte aparate Bluetooth.

Selectati Meniu > Setdri> Bluetooth > Conectivitate > Setdri Bluetooth si una din
optiunile urmatoare:

Vizibilitatea telefonului meu — Selectati Vizibil tuturor pentru a face aparatul
vizibil pentru toate aparatele Bluetooth sau Ascuns pentru a face aparatul vizibil
numai pentru aparatele asociate.

Numele telefonului meu — Schimbati numele aparatului Dvs. afisat celorlalti
utilizatori.

Expedierea datelor

in loc s3 utilizati meniul Setdri, puteti utiliza alte meniuri ale aparatului pentru a
expedia diferite tipuri de date cdtre alte aparate care folosesc sistemul Bluetooth.
Puteti expedia un video clip din dosarul Clipurivideo din meniul Galerie.
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Consultati sectiunile corespunzatoare ale ghidului utilizatorului pentru a obtine
informatii despre expedierea diferitelor tipuri de date.

Primirea datelor prin transfer

Cand o conexiune Bluetooth este activa in aparatul Dvs., puteti primi note, carti
de vizita, video clipuri si alte tipuri de date de la un alt aparat Bluetooth.

inainte de a putea receptiona date, vi se va cere si acceptati sau s3 respingeti
transferul. Dupa acceptarea unui transfer de date, aparatul Dvs. va primi datele
respective.

Dupa primirea datelor, se aude o alarma si se afiseaza un mesaj in ecranul de
pornire.

® Pentru avedea imediat articolul transferat, selectati Afisati.

® Pentru a memora articolul in vederea vizualizarii ulterioare, selectati /esire.

in functie de tipul articolului, acesta este memorat in dosarul aferent din aparatul
Dvs. De exemplu, o carte de vizita va fi memoratd in Contact. iar o nota de agenda
va fi memorata in Agendd.

B Infrarosu

Aparatul dispune de un port de infrarosu pe care il puteti utiliza pentru conectare
la un alt aparat compatibil IrDA. Puteti expedia si primi date, cum sunt carti de
vizita si note de agenda, catre sau de la un aparat compatibil, cum ar fi un
calculator. Conexiunea Bluetooth si conexiunea IR nu pot fi active simultan.
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Nu indreptati fasciculul IR [infrarosu] spre ochii cuiva si nu ldsati acest fascicul sa
interfereze cu fasciculele altor aparate cu IR. Acest aparat este un produs laser din
clasa 1.

Expedierea si primirea datelor

® Asigurati-va ca porturile IR ale aparatelor emitator si receptor sunt orientate
unul spre celdlalt si ca nu exista obstacole intre cele doua aparate.

® Pentru a activa portul IR al aparatului Dvs., selectati Meniu > Setdri >
Conectivitate > Infrar..

o Utilizatorul aparatului emitator trebuie sa selecteze functia de IR dorita pentru
a incepe transferul datelor.

Daca transferul datelor nu incepe in interval de 2 minute de la activarea portului
IR, conexiunea este anulata si trebuie initiata din nou.

Pictograma de conectare

Dacd simbolul s clipeste continuu, conexiunea IR a fost activatd si aparatul
Dvs. este pregatit sa expedieze sau sa primeasca date prin portul sdu IR.

Conectorul IR se dezactiveaza automat.

B GPRS

GPRS [serviciu de transmisie radio a datelor sub forma de pachete] este un
serviciu de retea care permite utilizarea aparatelor mobile pentru transmiterea si
primirea datelor prin intermediul unei retele bazate pe protocolul IP.
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Sistemul EGPRS [Enhanced GPRS], cunoscut si sub numele EDGE [Enhanced Data
Rates for Global Evolution] este similar sistemului GPRS. Pentru mai multe
informatii privind disponibilitatea serviciului EGPRS si viteza de transfer,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Daca ati selectat GPRS ca purtdtor de date, aparatul va utiliza EGPRS in loc de
GPRS, daca respectivul serviciu este disponibil in retea. Nu puteti alege intre
EGPRS si GPRS pe aparatul Dvs. dar, pentru unele aplicatii, veti putea selecta GPRS
sau Date GSM [CSD — Circuit Switched Data] ca purtitor de date. Purtatorul de
date intra in componenta punctului de acces preferat si poate fi modificat din
Setdri configurare [consultati Setéri configurare la pagina 97].

Aplicatiile care ar putea utiliza GPRS sunt MMS, mesajele chat, sesiunile de
navigare, e-mail, SyncML la distantd, descdrcarea de aplicatii Java si conectarea
prin calculator [de exemplu Internet si e-mail].

inainte de a putea utiliza sistemul GPRS, contactati furnizorul Dvs. de servicii
pentru informatii referitoare la disponibilitatea si abonarea la serviciul GPRS si
memorati setarile GPRS pentru fiecare aplicatie utilizata prin GPRS.

Conexiunea GPRS

Selectati Meniu > Setdri> Conectivitate > GPRS > Conexiune GPRS si una din
optiunile urmatoare:

Conex. perman. — Setati aparatul sa se inregistreze automat in reteaua GPRS la
pornirea acestuia.
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Cénd e nevoie — Setati aparatul sa se inregistreze si sa se conecteze la reteua
GPRS atunci cand aplicatia care utilizeaza GPRS are nevoie de aceastd retea si sa
intrerupd conexiunea odata cu inchiderea aplicatiei.

Setari modem GPRS

Puteti conecta aparatul la un calculator compatibil printr-o conexiune cu cablu de

transmisie date si 1l puteti apoi utiliza ca modem pentru a permite conectarea la

GPRS de pe calculator.

Pentru a defini setarile GPRS pentru conexiunile realizate de pe calculatorul Dvs.,

selectati Meniu > Setdri > Conectivitate > GPRS > Setdri modem GPRS si una din

optiunile urmatoare:

Punctactiv de acces — Activati punctul de acces pe care doriti sa-| utilizati.

Editati punctul activ de acces — Modificati setarile punctului de acces.

® Pseudonim pentru punct acces — Introduceti un nume pentru punctul de acces
activat si selectati OK.

® Punctde acces GPRS — Introduceti numele punctului de acces [APN] pentru a
stabili o conexiune intr-o retea GPRS si selectati OK. Contactati furnizorul Dvs.
de servicii pentru detalii privind APN.

De asemenea, puteti efectua setdrile serviciului de acces GPRS [numele punctului

de acces] de pe calculatorul Dvs. utilizdnd programul Nokia Modem Options;

consultati PC Suite la pagina 141. Dacd ati efectuat setdrile atat pe calculator cat
si pe aparatul Dvs., vor fi utilizate setarile din calculator.
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19. Conectarea la calculator

Puteti expedia si primi mesaje e-mail si puteti accesa reteaua Internet cand
aparatul Dvs. este conectat la un calculator compatibil printr-o conexiune
Bluetooth, printr-o conexiune in infrarosu sau printr-un cablu de transmisie date.
Puteti utiliza aparatul Dvs. impreuna cu o gama larga de aplicatii pentru
conectare la calculator sau pentru transmisii de date. Cu PC Suite puteti sa
sincronizati contactele, agenda si notele intre aparatul Dvs. si un calculator
compatibil sau un server Internet la distanta [serviciu de retea].

Puteti gdsi mai multe informatii si fisiere transferabile, inclusiv aplicatia PC Suite,
in sectiunea de asistenta de pe site-ul Nokia, la www.nokia.com.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul
sau retransmiterea unor imagini, sunete de apel sau a altui tip de continut.

Bl PC Suite

Aplicatia PC Suite va permite sd transferati si sa sincronizati informatii intre
aparatul si calculatorul Dvs. Cu PC Suite puteti sd editati contactele din aparatul
Dvs., sd instalati aplicatii Java J2ME [cum ar fi jocuri si dictionare] de pe un
calculator compatibil in aparat, precum si sa faceti copii de sigurantd ale datelor
personale de pe aparatul Dvs. pe un calculator compatibil si sd le restaurati.
Pentru a vedea functiile cuprinzatoare oferite de aplicatia PC Suite, puteti
descarca aceastd aplicatie de pe site-ul Internet Nokia, www.nokia.com.
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B GPRS, EGPRS, HSCSD si CSD

Cu aparatul Dvs. puteti utiliza urmatoarele servicii de transmisie date:
e GPRS [general packet radio service]

e EGPRS [enhanced GPRS], consultati GPRS la pagina 138.

e HSCSD [high speed circuit switched data]

e (CSD [circuit switched data — sau date GSM]

Pentru informatii referitoare la disponibilitate si modalitatea de abonare la
serviciile de transmisii date, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Folosirea serviciilor HSCSD descarcd mai repede acumulatorul aparatului decat
apelurile normale vocale si de transmisii date. Ar putea fi necesar sa conectati
aparatul la un incarcdtor pe durata transferului de date.

B Aplicatii pentru comunicatii de date

Pentru informatii privind aplicatiile de comunicatii date, consultati documentatia
livrata cu aceste aplicatii.

Efectuarea unui apel sau rdspunsul la un apel pe durata conectarii la calculator nu
sunt recomandate deoarece ar putea perturba functionarea.

Pentru a obtine performante mai bune pe durata transmisiilor de date, plasati
aparatul pe o suprafatd stabild, cu tastatura indreptata in jos. In timpul
transferurilor de date, nu miscati aparatul tinandu-In mana.
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20. Informatii de referinta

B Informatii despre acumulator

Incarcarea si descarcarea

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil. Un acumulator nou
atinge performanta maxima doar dupa doud sau trei cicluri complete de
incarcare-descdrcare. Acumulatorul poate fi incarcat si descdrcat de sute de ori,
dar in cele din urma se va uza. Atunci cand duratele de convorbire si de asteptare
sunt considerabil mai reduse decat ar fi normal, cumparati un acumulator nou.
Utilizati numai acumulatori omologati de Nokia si reincarcati acumulatorul Dvs.
numai cu incdrcatoare omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest aparat.

Verificati numarul de model al oricarui incarcator, inainte de a-| utiliza cu acest
aparat. Acest aparat este destinat pentru a fi alimentat de la incarcatorul ACP-12.

Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la aparat atunci cand nu il
utilizati. Nu lasati acumulatorul conectat la un incarcator. Supraincdrcarea
acumulatorului poate scurta durata de viata a acestuia. Daca nu este utilizat, un
acumulator complet incdrcat se va descdrca in timp. Temperaturile extreme pot
afecta capacitatea de incarcare a acumulatorului Dvs.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu folositi niciodata un
incarcdtor sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald poate interveni
cand un obiect metalic, cum ar fi 0o moneda, o agrafa sau un stilou, face legatura
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directd intre bornele [+] si [-] ale acumulatorului. [Acestea aratd ca niste lamele
metalice pe acumulator.] Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, atunci cand
un acumulator de rezerva este purtat in buzunar sau in geanta. Scurtcircuitarea
contactelor acumulatorului poate deteriora acumulatorul sau obiectul care
realizeaza scurt-circuitul.

Lasarea acumulatorului la cdldura sau in frig, cum ar fi vara sau iarna intr-o
masini inchis, va reduce capacitatea si durata sa de functionare. incercati sa
pastrati intotdeauna acumulatorul intre 15°C si 25°C [59°F si 77°F]. Este posibil ca
un aparat cu un acumulator prea cald sau prea rece sa nu functioneze pentru
moment, chiar dacd acumulatorul este incarcat complet. Performantele
acumulatoarelor sunt afectate in mod special la temperaturi cu mult sub punctul
de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc! Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie facuta
conform reglementarilor locale. Predati acumulatorii pentru reciclare, dacd este
posibil. Nu aruncati acumulatorii la deseuri menajere.

B Accesorii
Cateva reguli practice referitoare la accesorii:
® Nu ldsati nici un fel de accesorii la indemana copiilor mici.

® (Cand deconectati cablul de alimentare al oricarui accesoriu, trageti de stecher
si nu de cablu.

o \Verificati periodic daca accesoriile instalate intr-un autovehicul sunt montate
corect si functioneaza corespunzator.
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® [nstalarea accesoriilor complexe auto trebuie facuta numai de personal
calificat.

Daca doriti sa extindeti functionalitatea aparatului, va stau la dispozitie o serie de
accesorii. Puteti selecta oricare dintre aceste articole pentru a le adapta cerintelor
Dvs. specifice de comunicare. Pentru informatii referitoare la disponibilitatea
acestor accesorii si a altora, contactati distribuitorul Dvs.

B Ingrijire si intretinere
Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioara, care trebuie folosit cu grija.
Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

e Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de
lichide sau impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele
electronice. Daca aparatul Dvs. se uda, scoateti acumulatorul si lasati aparatul
sa se usuce complet inainte de pune acumulatorul la loc.

* Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf sau murdarie. Partile
sale mobile si componentele electronice se pot deteriora.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile ridicate pot scurta
viata dispozitivelor electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau
topi anumite componente din material plastic.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul revine la
temperatura normald, umezeala poate forma condens in interiorul acestuia si
poate deteriora placile cu circuite electronice.

® Nuincercati sa deschideti aparatul in alt mod decat cel descris in acest ghid.
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Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati. Manipularea dura
poate deteriora circuitele electronice interne si elementele de mecanica fina.

Pentru curatarea aparatului nu se vor folosi produse chimice concentrate,
solventi de curatare sau detergenti puternici.

Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile si poate impiedica
functionarea corespunzatoare.

Utilizati o lavetd moale, curatd si uscata pentru a curata lentilele [cum ar fi
obiectivul camerei foto-video, lentila senzorului de proximitate sau a
fotocelulei].

Folositi numai antena livratd impreund cu aparatul sau o antena de schimb
aprobatd. Antenele neautorizate, modificdrile sau completarile neautorizate,
ar putea deteriora aparatul si ar putea incalca reglementarile referitoare la
aparatele de radioemisie.

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru
acumulator, incarcator si orice tip de accesoriu. Daca aparatul nu functioneaza
corespunzator, duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru
reparatii.

B Informatii suplimentare referitoare la siguranta

Mediul de utilizare

Retineti ca trebuiesc respectate reglementarile speciale in vigoare in zona in care
va aflati si ca trebuie sa inchideti intotdeauna aparatul Dvs. daca utilizarea
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acestuia este interzisa sau daca poate provoca interferente sau pericole. Folositi
aparatul numai in pozitiile sale normale de functionare. Acest aparat corespunde
recomandarilor de expunere |a radio frecventa dacd este folosit in pozitie normald
de utilizare, la ureche, sau dacd este amplasat la o distanta de cel putin 2,2 cm
fata de corp. Daca aparatul este utilizat in timp ce este purtat pe corp, intr-un toc
de purtare, intr-o agatatoare la centura sau in alt suport, aceste suporturi nu
trebuie sa contina metale si trebuie sa asigure plasarea telefonuluila o distanta de
cel putin 2,2 cm fatd de corp.

Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest aparat necesita o
conexiune de calitate cu reteaua. in unele cazuri, transmisia fisierelor de date sau
a mesajelor poate fi intarziatd pand cand o astfel de conexiune devine disponibila.
Asigurati-va ca sunt respectate instructiunile referitoare la distantele de separatie
mentionate mai sus pana la terminarea transmisiei.

Echipamente medicale

Folosirea oricdrui echipament de transmisie radio, inclusiv a telefoanelor mobile,
poate influenta functionarea unor echipamente medicale neprotejate
corespunzator. Pentru a afla dacd sunt protejate corespunzator fata de semnalele
RF sau daca aveti alte intrebari, adresati-va unui medic sau producatorului
echipamentului respectiv. Opriti telefonul Dvs. in unitati sanitare daca
regulamentul afisat prevede acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare pot folosi
echipamente care ar putea fi sensibile la semnalele RF.
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STIMULATOARE CARDIACE

Producadtorii de stimulatoare cardiace recomanda mentinerea unei distante
minime de 15,3 cm [6 toli] intre un telefon mobil si stimulatorul cardiac, pentru a
evita o posibila interferentd cu stimulatorul. Aceste recomandari sunt in
concordantd cu cercetarile independente si recomanddrile Wireless Technology
Research. Pentru a reduce la minim riscul de aparitie a interferentelor, persoanele
cu stimulator cardiac

e Trebuie sd tind intotdeauna aparatul la o distantd de minim 15,3 cm [6 toli] de
stimulatorul cardiac cand aparatul este pornit

® Nu trebuie s3 poarte aparatul in buzunarul de la piept

® Trebuie sa tind aparatul la urechea opusa stimulatorului, pentru a reduce la
minim riscul de interferenta.

Aparatul trebuie oprit imediat ce se suspecteaza existenta unei interferente.

PROTEZE AUDITIVE
Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite proteze auditive. Daca
apar interferente, consultati furnizorul Dvs. de servicii.

AUTOVEHICULE

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate
necorespunzator, cum ar fi sisteme de injectie electronicad, sisteme electronice de
franare antipatinaj [antiblocare], sisteme electronice de control al vitezei,
sistemele airbag. Pentru informatii suplimentare, consultati producatorul
autovehiculului sau al echipamentului instalat, sau reprezentantul acestuia.
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Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat numai de personal
specializat. Instalarea si depanarea necorespunzatoare a aparatului pot fi
periculoase si pot duce la anularea oricdrei garantii acordate aparatului. Verificati
in mod regulat daca toate accesoriile aparatului mobil de la bordul
autovehiculului Dvs. sunt montate corect si daca functioneaza corespunzator. Nu
depozitati si nu transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale explozive in
acelasi compartiment cu aparatul, cu subansamble sau accesorii ale acestuia. in
cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti ca acesta se umfla cu deosebita
fortd. Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra
airbag-ului sau in zona de actiune a acestuia. Daca accesoriile telefonului mobil
din interiorul autovehiculului sunt instalate necorespunzator si airbag-ul se
umfla, acestea pot cauza vatamari grave.

Este interzisd utilizarea aparatului in timpul calatoriei cu avionul. Opriti aparatul
fnainte de a urca in avion. Folosirea aparatelor mobile in avion poate periclita
functionarea avionului, poate perturba reteaua de telefonie mobila si poate
contraveni legii.

Zone cu pericol de explozie

inchideti aparatul in orice zon3 cu pericol de explozie si respectati toate
indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol de explozie includ zonele in care,
in mod normal, vi se cere si opriti motorul autovehiculului Dvs. in asemenea zone,
scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la vatdmari corporale sau
chiar la deces. Opriti aparatul in statiile de alimentare cu carburant, precum si in
apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto. Conformati-va restrictiilor
de utilizare a echipamentelor radio in depozite de carburanti, zone de depozitare
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si de distribuire a carburantilor, in incinta combinatelor chimice sau in locurile
unde se efectueaza lucrdri cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de explozie
sunt, de obicei, marcate vizibil, dar nu intotdeauna. Aceste zone includ cala
vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor chimice, autovehicule
alimentate cu gaz lichid [cum ar fi propanul sau butanul] si zone in care aerul
contine substante chimice sau particule ca praf de cereale, praf obisnuit sau
pulberi metalice.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la suspendarea sau refuzarea
efectudrii serviciilor de telefonie catre contravenient, la actionarea sa in judecata
sau la aplicarea ambelor masuri.

APELURI TELEFONICE iN CAZ DE URGEN'[,Z\

Q Observatie: Telefoanele mobile, inclusiv acest aparat, functioneaza
utilizand semnale radio, retele radio, retele fixe terestre si functii
programate de utilizator. Din acest motiv, nu poate fi garantata
realizarea legaturilor in toate imprejurarile. Nu trebuie sa va bazati
niciodata exclusiv pe un telefon mobil pentru efectuarea unor comunicari
esentiale cum ar fi urgentele de natura medicala.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:

1. Daca telefonul este oprit, porniti-1. Verificati daca nivelul semnalului este
adecvat. Unele retele pot solicita ca o carteld SIM valabild sa fie introdusa
corect in aparat.

2. Apadsati tasta Terminare de cate ori este necesar pentru a sterge afisajul si a
pregati telefonul pentru apeluri.
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3. Tastati numarul oficial de urgenta valabil in zona Dvs. Numerele serviciilor de
urgentd variaza in functie de zona in care va aflati.
4. Apasati Apelare.
Dacd sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sa dezactivati mai intai
aceste functii inainte de a efectua un apel de urgenta. Daca aparatul are activat
unul din profilurile deconectat sau avion, inainte de a putea efectua un apel de
urgenta trebuie sa schimbati profilul pentru a activa functiile telefonului.
Consultati acest ghid sau furnizorul Dvs. de servicii. Cand efectuati un apel in caz
de urgenta, furnizati toate informatiile necesare cat mai exact posibil. Telefonul
Dvs. mobil poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul unui accident.
Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

Informatii privind certificarea (SAR)

ACEST APARAT CORESPUNDE RECOMANDARILOR INTERNATIONALE PRIVITOARE
LA EXPUNEREA LA UNDE RADIO.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este proiectat si
fabricat pentru a nu depasi limitele de expunere la energie de radiofrecventa (RF)
cuprinse in recomandarile internationale (ICNIRP). Aceste limite fac parte dintr-o
serie de recomandari cuprinzatoare si stabilesc nivelele permise de energie RF
pentru populatie. Recomandarile au fost elaborate de organizatii stiintifice
independente in urma unei evaluari periodice si amanuntite a unor studii
stiintifice. Recomanddrile cuprind si o marjd importanta de siguranta, stabilita
pentru a asigura securitatea tuturor persoanelor, independent de varsta si stare a
sanatatii.
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Standardul de expunere pentru aparatele mobile utilizeaza o unitate de masura
cunoscutd sub numele de Specific Absorption Rate (rata absorbtiei specifice de
energie), sau SAR. Limita SAR stabilitd in aceste recomandari internationale este
2,0 W/kg*. incercirile pentru SAR sunt efectuate folosind pozitiile standard de
utilizare si cu aparatul in regim de emisie la cel mai inalt nivel admis de putere, in
toate benzile de frecventa testate. Desi SAR este determinat la cel mai ridicat
nivel de putere admis, nivelul real al SAR pentru aparatul in functiune poate fi cu
mult sub valoarea maxima. Aceasta se explica prin faptul ca aparatul este
proiectat sd lucreze la mai multe nivele de putere, in asa fel incat sa utilizeze
numai puterea necesara pentru a intra in legatura cu reteaua. in general, cu cat vi
aflati mai aproape de o antenad a unei statii de retransmisie, cu atat puterea de
emisie a aparatului este mai mica.

Valoarea maxima SAR pentru acest aparat |a incercarea in conditiile folosirii la
ureche este 0,67 W/kg.

Acest aparat corespunde recomandarilor de expunere la radio frecventa dacd este
folosit in pozitie normala de utilizare, la ureche, sau daca este amplasat la o
distanta de cel putin 2,2 cm fatd de corp. Daca telefonul este purtat pe corp, intr-
un toc de purtare, intr-o agatatoare la centura sau in alt suport, aceste suporturi
nu trebuie sa contina metale si trebuie sd asigure plasarea telefonuluila o
distantd de cel putin 2,2 cm fatd de corp.

Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest aparat necesita o
conexiune de calitate cu reteaua. in unele cazuri, transmisia fisierelor de date sau
a mesajelor poate fi intarziatd pand cand o astfel de conexiune devine disponibila.
Asigurati-va ca sunt respectate instructiunile referitoare la distantele de separatie
mentionate mai sus pana la terminarea transmisiei.
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* Limita SAR pentru aparatele mobile folosite de public este de 2,0 watt/kilogram
(W/kg) in medie pentru zece grame de tesut de corp. Recomandarile contin o
marja substantiala de sigurantd pentru o protectie suplimentara a publicului si
pentru compensarea unor diferente in masuratori. Valorile SAR pot sa difere in
functie de cerintele nationale de raportare impuse si de banda de retea. Pentru
informatii legate de SAR in alte regiuni va rugam sa consultati site-ul
www.nokia.com, sectiunea pentru informatii despre produs.
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B Informatii tehnice

Dimensiuni — 46,1 mm la articulatie, 38 mm in partea inferioard; lungime —
106,1 mm; profunzime — 21,6 mm in partea superioara, 17 mm in partea
inferioara

Greutate —100 g cu acumulator Li-ion BL-5C de 900 mAh semi-fixat
Marime [volum] — 79 cm?3
Retele mobile — Nokia 6822: Retelele EGSM 900, GSM 1800 si 1900

Domeniu de frecvente [Tx] — EGSM 900: 880—915 MHz GSM 1800: 1710—1785
MHz GSM 1900: 1850—1910 MHz

Domeniu de frecvente [Rx] — EGSM 900: 925—960 MHz GSM 1800: 1805—1865
MHz GSM 1900: 1930—1990 MHz

Putere Tx de iesire — 2 W [max]
Numar de canale — 299

Spatiu memorie — memorie Flash de 16MB, aproximativ 2 MB disponibili pentru
utilizator

Tensiune acumulator — 3,7 Vce
Temperatura de functionare — [14 pana la +131°F] -10 pana la +55°C

Copyright © 2005 Nokia. All rights reserved.

154



